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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 2132/2004
(2004. gada 6. decembris),

ar ko atbilstigi Regulai (EK) Nr. 104/2000 2005. nozvejas gadam nosaka orientéjosas cenas un
Kopienas raZotiju cenas daZiem zvejniecibas produktiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. decembra Regulu (EK) Nr.
104/2000 par zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu tirgu
kopigo organizaciju ('), un jo Ipasi tas 18. panta 3. punktu un
26. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 104/2000 18. panta 1. punktd un 26.
panta 1. punktd paredzéts, ka katram nozvejas gadam ir
janosaka orientgjosa cena un Kopienas razotaju cena, lai
noteiktiem zvejniecibas produktiem noteiktu cenu limeni
tirgus intervence.

(2)  Regulas (EK) Nr. 104/2000 18. panta 1. punkts paredz
orientgjosas cenas noteikSanu katram produktam vai
produktu grupai, kas uzskaitita minétas regulas I un II
pielikuma.

(3)  Pamatojoties uz $obrid pieejamajiem datiem par attiecigo
produktu cenam, ka ari uz kritérijiem, kas paredzéti
Regulas (EK) Nr. 104/2000 18. panta 2. punkta, orien-
tgjosas cenas bitu japalielina, jasaglaba vai jasamazina
2005. gada nozvejai atkariba no zivju sugam.

(4)  Regula (EK) Nr. 104/2000 paredz Kopienas razotaju cenu
noteikSanu katram produktam, kas uzskaitits minétas
regulas III pielikuma. Tomér ir pietickami, ka Kopienas

() OV L 17, 21.1.2000., 22. Ipp.

razotaju cenu nosaka tikai vienam no Regulas (EK) Nr.
104/2000 II pielikuma uzskaititajiem produktiem, jo
paréjo produktu cenas var aprékinat, izmantojot korek-
cijas koeficientus, kas noteikti Komisijas Regula (EEK) Nr.
3510/82 (2.

(5)  Pamatojoties uz kritérijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr.
104/2000 18. panta 2. punkta pirmaja un otraja ievil-
kuma un 26. panta 1. punkta, bitu lietderigi pielagot
Kopienas razotaju cenu 2005. gada nozvejai.

(6)  Nemot veéra jautdjuma steidzamibu, bitu japaredz atkape
no seu nedélu termina, kas paredzéts I dalas 3. punkta
Protokola par dalibvalstu parlamentu lomu Eiropas Savie-
niba, kur§ pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Nozvejas gada no 2005 gada 1. janvara lidz
31. decembrim Regulas (EK) Nr. 104/2000 18. panta 1. punkta
paredzétas orientgjosas cenas ir tadas, ki noradits §is regulas I
pielikuma.

2. pants

Nozvejas gada no 2005. gada 1. janvara [idz
31. decembrim, Regulas (EK) Nr. 104/2000 26. panta 1. punkta
paredzetas Kopienas razotdju cenas ir tadas, ka noradits $is
regulas II pielikuma.

3. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. janvari.

m28,12.1982,, 27. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EEK) Nr. 3899/92 (OV L 392, 31.12.1992., 24. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 6. decembri

Padomes varda —
priekSsedetajs
H. HOOGERVORST
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I PIELIKUMS

11:11161?11 produkti, kas uzsfaitit15§§;;las (EK) Nr. 104/2000 Tirdzniecibas specifikacija (C;:lre;lt;;s?o;enrs
un II pielikuma
1. Silku Clupea harengus sugas Vesela zivs 260
2. Sardinu Sardina pilchardus sugas Vesela zivs 587
3. Dzelonzivs (Squalus acanthias) Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 1101
4. Plankumaina dzelonzivs (Scyliothinus spp.) | Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 759
5. Sarkanasari (Sebastes spp.) Vesela zivs 1153
6. Mencu Gadus morhua sugas Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 1615
7. Saida (Pollachius virens) Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 751
8. Piksa (Melanogrammus aeglefinus) Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 983
9. Merlanga (Merlangius merlangus) Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 937
10. Jaras lidaka (Molva spp.) Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 1196
11. Makrelu Scomber scombrus sugas Vesela zivs 314
12. Makrelu Scomber japonicus sugas Vesela zivs 303
13. AnSovi (Engraulis spp.) Vesela zivs 1270
14. Juras zeltp (Pleuronectes platessa) Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu no 1079
1.1.2005 lidz 30.4.2005
Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu no 1499
1.5.2005 lidz 31.12.2005
15. Heku Merluccius merluccius sugas Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 3731
16. Smilsplekste (Lepidorhombus spp.) Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 2 454
17. Amerikas akmenplekste (Limanda limanda) | Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 877
18. Baltijas plekste (Platichthys flesus) Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 530
19. Albakoras vai garspuru tunzivs (Thunnus | Vesela zivs 2242
alalunga)
Iztirita zivs ar galvu 2515
20. Sépija (Sepia officinalis and Rossia macro- | Veselas 1621
soma)
21. Jaras velns (Lophius spp.) Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 2853
Bez galvas 5869
22. Garnelu Crangon crangon sugas Novaritas tident 2415
23. Ziemelu garneles (Pandalus borealis) Novaritas tideni 6315
Svaigas vai saldétas 1606
24. Edamais krabis (Cancer pagurus) Vesels 1740
25. Norvégijas omars (Nephrops norvegicus) Vesels 5364
Astes 4258
26. Jurasméles (Solea spp.) Vesela zivs vai iztirita zivs ar galvu 6613
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-1 Sugas, L
1I(’1eh—' produkti, kas uzskaititi Regulas (EK) Nr. 104/2000 Tirdzniecibas specifikacija (Orlente]os: cene;
umi Iun I plehkumé €uro par tonnu,
I 1. Grenlandes paltuss (Reinhardtius hippoglos- | Saldéts, originalaja iepakojuma, ieklaujot 1956
soides) tos pasus produktus
2. Heku Merluccius spp. sugas Vesela sasaldéta, originalaja iepakojuma, 1239
ieklaujot tos pasus produktus
Saldéta fileja, origindlaja iepakojuma, 1499
ieklaujot tos pasus produktus
3. Zobaine un pageles (Dentex dentex un | Saldéta, liela daudzuma vai originalaja 1602
Pagellus spp.) iepakojuma, ieklaujot tos pasus pro-
duktus
4. Zobenzivs (Xiphias gladius) Vesela sasaldéta, originalaja iepakojuma, 4019
ieklaujot tos pasus produktus
5. Sépija (Sepia officinalis) (Rossia macrosoma) | Saldéti, originalaja iepakojuma, ieklaujot 1946
(Sepiola rondeletti) tos pasus produktus
6. Astonkajis (Octopus spp.) Saldéts, originalaja iepakojuma, ieklaujot 2140
tos pasus produktus
7. Kalmars (Loligo spp.) Saldéts, originalaja iepakojuma, ieklaujot 1168
tos pasus produktus
8. Kalmars (Ommastrephes sagittatus) Saldéts, originalaja iepakojuma, ieklaujot 961
tos pasus produktus
9. Illex argentinus Saldets, originalaja iepakojuma, ieklaujot 861
tos pasus produktus
10. Penaeidae garnelu klase
— garnelu Parapenacus longirostris sugas Saldetas, originalaja iepakojuma, 3995
ieklaujot tos pasus produktus
— citas Penaeidae klases sugas Saldetas, originalaja iepakojuma, 8061

ieklaujot tos pasus produktus

II PIELIKUMS

produkti, kas uzskaititi Regulas (EK) Nr.
104/2000 III pielikuma

Sugas,

Tirdzniecibas specifikacija

(euro par tonnu)

Kopienas raZotaju cena

Dzeltenspuru tunzivs
(Thunnus albacares)

Vesels, sver vairak neka 10 kg/gab.

1207

Kopienas razotdju cenas pargjiem Regulas (EK) Nr. 104/2000 III pielikuma uzskaititajiem produktiem nosaka, izmantojot

korekcijas koeficientus, kas noteikti Regula (EEK) Nr. 3510/82.
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 2133/2004
(2004. gada 13. decembris)

par prasibu dalibvalstu kompetentam iestadem sistematiski apzimogot treSo valstu pilsonu celosanas
dokumentus, kad vini Skérso dalibvalstu aréjas robezas, un par saistitiem grozijumiem Sengenas
Liguma isteno$anas konvencija un kopigaja rokasgramata

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
62. panta 2. punkta a) apak$punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ta ka:

1)

2002. gada 21. un 22. jinija Sevila sanakusi Eiropadome
rosindja uz cie$aku sadarbibu nelegalas imigracijas apka-
rosana un aicindja Komisiju un dalibvalstis veikt opera-
tivus pasakumus, lai nodrosinatu lidzvértigu limeni argjo
robezu kontrolé un novérosana.

Noteikumiem par aréo robezu $kérsoSanu, kuri ietverti
Konvencija, ar ko isteno 1985. gada 14. jiinija Sengenas
Ligumu (%), un kopigaja rokasgramata (3), triikst skaidribas
un precizitates attieciba uz prasibu apzimogot treso
valstu pilsonu celosanas dokumentus, kad vini Skérso
argjas robezas. Tadé| $adi noteikumi izraisa atskirigu
praksi dalibvalstis un rada griitibas parbaudit, vai ir izpil-
diti nosacijumi saistiba ar $adu tre$o valstu pilsonu islai-
cigu uzturé$anos dalibvalstu teritorija, proti, ilgakais, tris
ménesi jebkuru se$u ménesu laika.

Padome 2003. gada 27. un 28. februara sanaksmé pauda
atbalstu Komisijas nodomam precizét eso$os noteikumus
$aja joma, jo Ipasi, iesniedzot priekslikumu Padomes
regulai, lai precizi noteiktu dalibvalstu pienadkumu aréjo
robezu $kérsoSanas vietas sistematiski apzimogot treso
valstu pilsonu celo§anas dokumentus, kad vini iecelo un
izcelo.

Padome savos 2003. gada 8. maija secindjumos aicinaja
ieviest ar zimém noraditas atseviskas kontroles ejas
dazadu valstu pilsoniem. Ipasi Kopienas noteikumi par
vietgjo pierobezas satiksmi Jautu atbildigiem dienestiem
uzlabot ar&jo robezu parvaldibu, laujot vieglak parvarét
jebkadas praktiskas griitibas, kas saistitas ar prasibu siste-

(") Atzinums sniegts 2004. gada 21 aprili (vél nav publicéts Oficialaja
Veéstnes).

(3 OV L 239, 22.9.2000., 19. lpp. Konvencija jaunakie grozijumi izda-
riti ar Regulu (EK) Nr. 871/2004 (OV L 162, 30.4.2004., 29. lpp.).

() OV C 313, 16.12.2002., 97. Ipp. Rokasgramata jaunakie grozijumi
izdariti ar Lémumu 2004/574/EK (OV L 261, 6.8.2004., 36. Ipp.).

)

matiski apzimogot treSo valstu pilsonu celosanas doku-
mentus. Sadi pasakumi palidzés nodrosinat ari to, ka
jebkadi pasakumi, ar ko personu kontroli pie argam
robezam padara mazak stingru, ir iznémums.

Dalibvalstu pienakums sistematiski apzimogot treso
valstu pilsonu celoanas dokumentus, kad vini iecelo
dalibvalstu teritorija, nodro$ina — kopa ar ierobezoju-
miem attieciba uz apstakliem, kad drikst pienemt pasa-
kumus, ar ko personu kontroli pie argjam robezam
padara mazak stingru — iesp&ju prezumet, ka gadijuma,
ja $ados celosanas dokumentos nav zimoga, ta turétajs
neizpilda vai vairs neizpilda nosacijumus saistiba ar islai-
cigas uzturéSanas ilgumu.

Tomér treSo valstu pilsopiem vajadzétu biit iespéjai
pieradit pretéjo ar jebkadiem attiecigiem un ticamiem
pieradijumiem. Sada gadijuma attiecigas valsts kompeten-
tajam iestadém batu jaapliecina atbilstigas robezskeérso-
Sanas datums un vieta, lai nodro$inatu attiecigajam tresas
valsts pilsonim pieradijumu, ka vips ir izpildijis nosaci-
jumus saistiba ar uzturéSanas ilgumu.

Celosanas dokumentu apzimogoS$ana Jauj precizi noteikt
robezas $kérsoSanas dienu un vietu, neradot nepieciesa-
mibu katra gadijuma noskaidrot, vai veikti visi vajadzigie
celosanas dokumentu kontroles pasakumi.

Tapat ar $o regulu bitu janosaka personu kategorijas,
kam dokumenti nav sistematiski jaapzimogo, kad vinas
skérso dalibvalstu argjas robezas. Saja sakara biitu jauz-
sver, ka paslaik sagatavoSanas stadija ir Kopienas notei-
kumi par viet€jo pierobezas satiksmi, tostarp noteikumi
par pierobeZas iedzivotaju celosanas dokumentu apzimo-
goSanu. Kamér nav piepemti Kopienas noteikumi par
vietgjo pierobezas satiksmi, ievérojot spéka esosos divpu-
sgjos ligumus par vietéjo pierobezas satiksmi, biitu jasa-
glaba iespgja atteikties no prasibas apzimogot pierobezas
iedzivotaju celosanas dokumentus.
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(9)  Butu attiecigi jagroza noteikumi Konvencija, ar ko Isteno
Sengenas Ligumu, un kopigaja rokasgramata.

(10) saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas §is
regulas pienem$ana, un §i regula nav tai saisto$a un
nav japieméro. Ta ka i regula pilnveido Sengenas acquis
noteikumus  atbilstigi Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma Tresas dalas IV sadalas noteikumiem, tad saskana
ar minéta Protokola 5. pantu seSos ménesos péc tam, kad
Padome ir pienémusi $o regulu, Danija izlemj, vai ieviest
to savos tiesibu aktos.

(11)  attieciba uz Islandi un Norvégiju §i regula ir Sengenas
acquis noteikumu pilnveidosana, ka paredzéts Noliguma
starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes Republiku
un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociéSanu Sengenas
acquis Isteno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana ('), un
attiecas uz jomu, kura minéta 1. panta A. punkta
Lémuma 1999/437[EK (), kas paredz dazus pasakumus
minéta noliguma piemérosanai.

(12)  attieciba uz Sveici §1 regula ir Sengenas acquis noteikumu
pilnveidosana, ka paredzéts Noliguma starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederacuu
par Sveices Konfedericijas asociésanu Sengenas acquis
Isteno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana (}), un attiecas
uz jomu, kura minéta 1. panta A. punktd Lémuma
1999/437[EK, to lasot saistiba ar 4. panta 1. punktu
Padomes 2004. gada 25. oktobra Lémumos par minéta
Noliguma parakstiSanu Eiropas Savienibas varda un
Eiropas Kopienas varda un par daZu ta noteikumu provi-
zorisku piemérosanu (¥).

(13)  $ regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,
kuru istenosana Apvienota Karaliste nepiedalas saskana ar
Padomes Lémumu 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs)
par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes
ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Tste-
nosana (). Tapéc Apvienota Karaliste nepiedalas $is
regulas pienem$and, un §i regula nav tai saisto$a un
nav japiemero.

(14)  Si regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,
kuru istenosana Irija nepiedalas saskana ar Padomes

Padomes  dok. 13464/04  un
http:/[register.consilium.eu.int
() OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.

13466/04,  piecjams

Lémumu 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par
Trijas ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu
istenosana (§). Tapéc Irija nepiedalds $is regulas pienem-
$ana, un §i regula nav tai saisto$a un nav japieméro,

IR PIENEMUSI SO REGULU:

1. pants

Sis regulas mérkis ir:

— 1ipasi uzsvert dalibvalstu kompetento iestazu pienakumu
sistematiski apzimogot treSo valstu pilsonu celosanas doku-
mentus, kad vini $kérso dalibvalstu aréjas robezas;

— precizét apstaklus, kados iecelosanas zimoga neesamiba
treSo valstu pilsonu celo§anas dokumentos var radit
prezumpciju, ka Sie pilsoni dalibvalstu teritorija ir parsnie-
gusi atlauto Tslaicigas uzturéSanas ilgumu.

2. pants

Ar 30 Konvenciju, ar ko isteno Sengenas Ligumu, groza 3adi:

1) Konvencijas 6. panta 2. punkta e) apak$punktu aizstaj ar
$adu apakspunktu:

“e) Ja iznémuma un neparedzetos apstaklos, kad javeic tali-
t€ji pasakumi, kontroli nevar veikt, ir janosaka prioritates.
Sada gadijuma iecelosanas kontrole parasti ir prioritara
attieciba pret izcelosanas kontroli.”;

N
—

ieklauj $adus pantus:

“6.a pants

Sis konvencijas 5. panta 1. punkta a) apak$punkta minéto
treSo valstu pilsonu celosanas dokumentus sistematiski apzi-
mogo, viniem ieceJoto un izcelojot.

6.b pants

1. Ja tre$as valsts pilsona celofanas dokumenta nav iece-
losanas zimoga, attiecigas valsts kompetentas iestades var
prezumét, ka ta turétdjs neizpilda vai vairs neizpilda attieci-
gaja dalibvalsti piemérojamos uzturé$anas ilguma nosaci-
jumus.

() OV L 64, 7.3.2002,, 20. Ipp.
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2. So prezumpciju var atspekot, ja attiecigais tresas valsts
pilsonis jebkada veida sniedz ticamus pieradjumus -
pieméram, transporta biletes vai pieradijumus par vina uztu-
réSanos arpus dalibvalstu teritorijas — kuri apliecina, ka vins
ir izpildjjis nosacjumus saistiba ar Islaicigas uzturéSanas
ilgumu.

Sados gadijumos:

a) ja tredas valsts pilsonis atrodas tadas dalibvalsts teritorija,
kura pilniba pieméro Sengenas acquis, tad kompetentas
iestades saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem un
praksi tresas valsts pilsona celosanas dokumentd norada
dienu, kad, un vietu, kur attieciga persona S$kérsojusi
kadas $adas dalibvalsts argjo robezu;

b) ja tresas valsts pilsonis atrodas tadas dalibvalsts teritorija,
attieciba uz kuru vél nav pienemts 1émums saskana ar
2003. gada PievienoSanas liguma 3. panta 2. punktu,
tad kompetentas iestades saskana ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem un praksi tresas valsts pilsona ceoSanas
dokumenta norada dienu, kad, un vietu, kur attieciga
persona Skeérsojusi kadas $adas dalibvalsts aréjo robezu;

¢) papildus noradém, kas paredzétas a) un b) apakspunkta,
attiecigajam tre$as valsts pilsonim var izsniegt formu,
kura pievienota pielikuma;

d) dalibvalstis jainformé vienai otru, ki ari Komisiju un
Padomes Generalsekretariatu par savu praksi attieciba uz
$aja panta minétajam noradém.

3. Ja 1. punkta minéto prezumpciju neatspéko, kompe-
tentds iestades var izraidit tresas valsts pilsoni no attiecigo
dalibvalstu teritorijas.”.

3. pants

Kopigas rokasgramatas II dalu groza $adi:

1) minétas dalas 1.3.5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1.3.5. Izpémuma un neparedzétu apstaklu dél kontrole pie
sauszemes robezam var biut mazak stingra. Tas
attiecas uz gadijumiem, kad neparedzéti notikumi
izraisa tik intensivu satiksmi, ka vajadzigs parak ilgs
laiks, lai noklatu lidz kontroles posteniem, un kad
visi personala, tehniskie un organizatoriskie resursi ir
izsmelti.”;

2) pievieno 3adu punktu:

“1.3.5.4. Ari tad, ja kontrole ir mazak stingra, ierédniem, kas
uz vietas atbild par robezkontroli, treSo valstu
pilsonu celosanas dokumenti ir jaapzimogo, gan
viniem iecelojot, gan izcelojot.”;

3) minétas dalas 2.1.1 punktu groza 3adi:

a) punkta pirmas dalas ievadfrazi aizstdj ar $adu frazi:

“2.1.1. Tecelojot kadas dalibvalsts teritorija vai izcelojot
no tas, apzimogo:”;

=

punkta otro dalu aizst3j ar $adu daju:

“lecelosanas zimogus neliek Eiropas Savienibas pilsonu,
Eiropas Ekonomikas zonas valstu pilsonu, Sveices Konfe-
deracijas pilsonu dokumentos.

Turklat iecelosanas un izcelo§anas zimogus neliek tadu
tre$o valstu pilsonu dokumentos, kuri ir Eiropas Savie-
nibas pilsonu, Eiropas Ekonomikas zonas valstu pilsonu,
Sveices Konfederacijas pilsonu gimenes locekli, ar nosaci-
jumu, ja vini uzrada uzturéSanas kartes, ko izdevusi kada
dalibvalsts vai kada no minétajam tre§am valstim saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/38/EK
(2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vigu
gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija ().

() OV L 158, 30.4.2004., 77. lpp.”;

4) minétas dalas 2.1.5 punktam pievieno $adu ievilkumu:

“

— celosanas dokumentus personam, kas var izmantot
divpuséjus noligumus par vietéjo pierobezas satiksmi,
kuri neparedz $o dokumentu apzimogoSanu, ja Sie
divpusgjie noligumi ir saskana ar Kopienas tiesibu
aktiem.”;

5) minétas dalas 3.4.2.3. punktam pievieno $adu dalu:

“Ari tad, ja kontrole ir mazak stingra, atbildigajiem ierédniem
jadarbojas saskapa ar 1.3.5.4. punktu.”.

4. pants

Kopigajai rokasgramatai pievieno pielikuma ietverto tekstu.

5. pants
Velakais, tris gadus péc $is regulas staSanas spéka Komisija zino
Padomei par tas darbibu.

6. pants
Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas

Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2005. gada 1 janvara.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumu.

Brisele, 2004. gada 13. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
B. R. BOT
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PIELIKUMS

“16 PIELIKUMS

VALSTS LOGOTIPS

Valsts nosaukums
(Biroja nosaukums)

IIslandes un Norvégijas gadfjuma logotips nav vajadzigs

(diena) (laiks) (vieta)

Es, $o dokumentu parakstijusais pilnvarotais ier&dnis,

Uzviards Vards

DzimSanas datums Dzimsanas vieta

PIERADIJUMU ATZISANA ATTIECIBA
UZ TSLAICIGAS UZTURESANAS ILGUMA NOSACIJUMIEM,
JA CELOSANAS DOKUMENTA NAV IECELOSANAS ZIMOGA

izskatu jautdjumu saistiba ar $idu personu:

Pilsoniba Pastavigi dzivo

Dzimums:

Celosanas dokuments Numurs

Nzdots Datums

Vizas numurs (ja tads ir) Izdeveja iestade

uz dienam, $adu iemeslu del:
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Nemot vérd vipa (vinas) sniegtos pierddfjumus, kas attiecas uz vipa (vipas) uztur&Sanis ilgumu dalibvalstu teritorija, ir
atzits, ka vips (vina) ir iece]ojis(-usi) (dalibvalsts) teritorija (diena) (laiks)
robezskérsosanas punkta.

So dokumentu parakstfjusa ierédpa kontaktdati:

Tel.:

Fakss:

e-pasts:

Attieciga persona sanem $a dokumenta eksemplaru.

Atbildigais ierédnis
Attiecigd persona + zimogs”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2134/2004
(2004. gada 15. decembris),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ievesanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipasi tas 4. panta 1.
punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas
daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ievesanas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tre§am valstim un periodiem.

(2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ieveSanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
kuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
322394 4. pantd, ir tadas, ka noradits tabuld, kas pievienota
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 15. decembri

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. lpp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 15. decembra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveanas vértibas noliika noteikt ievesanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 110,3
204 86,2

624 182,9

999 126,5

0707 00 05 052 111,0
220 122,9

999 117,0

0709 90 70 052 115,2
204 69,2

999 92,2

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 204 35,7
382 32,3

388 43,2

528 41,6

999 38,2

08052010 204 59,7
999 59,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 72,2
0805 20 90 204 42,7
464 171,7

624 80,7

999 91,8

0805 50 10 052 56,1
528 38,6

999 47,4

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 150,3
400 78,3

404 105,9

512 105,4

720 74,2

804 167,7

999 113,6

0808 20 50 400 121,4
528 47,1

720 421

999 70,2

(") Valstu nomenklatira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2135/2004
(2004. gada 14. decembris),

ar kuru kugiem, kas peld ar Polijas karogu, aizliedz zvejot ziemelu garneles

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2847/93,
ar kuru izveido kontroles sistému, kas piemérojama kopéjai
zivsaimniecibas politikai ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1954/2003 (%), un jo ipasi tas 21. panta 3.
punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2003. gada 19. decembra Regula (EK) Nr.
2287/2003, ar ko attieciba uz atseviskiem zivju kraju-
miem un zivju krajumu grupam nosaka zvejas iespgjas
2004. gadam, ka ari ar tam saistitos nosacijumus, kas
piemérojami Kopienas tdenos un Kopienas kugiem
tdenos, kur nepiecieSami nozvejas ierobeZojumi, paredz
kvotas ziemelu garnelu zvejai 2004. gadam (3).

(2)  Lai nodrosinatu to attiecigo noteikumu ievérosanu, kas
saistiti ar kvantitativajiem ierobeZojumiem nozveja no
krajumiem, uz kuriem attiecas kvota, Komisijai ir jano-
saka diena, no kuras uzskata, ka zvejas kugi, kas peld ar
kadas dalibvalsts karogu, ir izsmélusi pieskirtas nozvejas
kvotas apjomu.

(3)  Saskapa ar Komisijas riciba eso$o informaciju Ziemelrie-
tumu Atlantijas zvejniecibas organizacijas (NAFO) 3L
zona ziemelu garnelu nozveja, ko veikusi kugi, kas peld
ar Polijas karogu vai ir registréti Polija, ir izsmélusi 2004.
gadam pieskirtas kvotas apjomu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Uzskata, ka NAFO 3L zonas tdenos ziemelu garnelu nozveja,
ko veikusi kugi, kas peld ar Polijas karogu vai ir registréti Polija,
ir izsmelusi 2004. gadam Poljjai pieskirtas kvotas apjomu.

Kugiem, kas peld ar Polijas karogu vai ir registréti Polija, ir
aizliegts zvejot ziemelu garneles NAFO 3L zonas tdenos,
tapat Sos krajumus, ko minétie kugi ir nozvejojusi péc Sis
regulas pieméroSanas datuma, ir aizliegts turét uz kuga klaja,
parkraut un izkraut krasta.

2. pants

Si regula stdjas spekd nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 14. decembri.

OV L 261, 20.10.1993,, 1. Ipp.
() OV L 289, 7.11.2003., 1. Ipp.
OV L 344, 31.12.2003,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joe BORG
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2136/2004
(2004. gada 14. decembris),

ar ko groza Il pielikumu Padomes Regula (EK) Nr. 872/2004 par turpmakiem ierobeZojoSiem
pasikumiem attieciba uz Libériju

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (3)  Tapéc 3aja pielikuma jaieklauj jauno dalibvalstu kompe-
tentas iestades no 2004. gada 1. maija,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

nemot véra Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. ’

872/2004 par turpmakiem ierobezojoSiem pasakumiem attie-

ciba uz Libériju (*), un jo ipasi tas 11. panta b) dalu,

1. pants
ta ka: Regulas (EK) Nr. 872/2004 II pielikumu groza saskana ar §is
regulas pielikumu.
(1)  Regulas (EK) Nr. 872/2004 II pielikuma ir uzskaititas
kompetentas iestades, kam pieskirtas ipasas funkcijas 2. pants

saistiba ar minétas regulas istenosanu.

5 Si regula stdjas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas
(2)  Eiropas Savienibai 2004. gada 1. maija pievienojas Cehija, Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva, Ungarija, Malta, Polija,
Slovénija un Slovakija. Pievienosanas akta tomér nav
paredzéti $a pielikuma grozjumi. To pieméro no 2004. gada 1. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 14. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Benita FERRERO-WALDNER

(") OV L 162, 30.4.2004., 32. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1580/2004 (OV L 289, 10.9.2004.,

4. lpp.).
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 872/2004 II pielikumu groza 3adi:

1. Starp ierakstiem attieciba uz Belgiju un Daniju ievieto $adu tekstu:
“CEHIJA
Ministerstvo priimyslu a obchodu
Licencni sprdva
Na Frantisku 32
110 15 Praha 1
Talr.: (420-2) 2406 27 20
Fakss: (420-2) 24221811

Ministerstvo financi

Financni analyticky titvar

P.O. Box 675

Jindfisskd 14

111 21 Praha 1

Talr: (420-2) 57 044501
Fakss: (420-2) 5704 4502".

2. Starp ierakstiem attieciba uz Vaciju un Griekiju ievieto $adu tekstu:
“IGAUNJJA
Sakala 4
15030 Tallinn
Talr: (372-6) 68 0500
Fakss: (372-6) 680501,

3. Starp ierakstiem attieciba uz Italiju un Luksemburgu ievieto 3adu tekstu:
“KIPRA
Ynoupyeio EEwtepikav
Aewg. Tpoedpikoy Meydpou
1447 Aeukwoia
Talr: (357-22) 3006 00
Fakss: (357-22) 6618 81

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Talr.: (357-22) 3006 00
Fakss: (357-22) 6618 81

LATVIJA

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga, LV-1395

Talr: (371) 7016201

Fakss: (371) 7828121
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Noziedzigi iegito lidzeklu legalizacijas novérSanas dienests
Kalpaka bulvaris 6

Riga, LV-1081

Talr: (371) 704 44 31

Fakss: (371) 704 4549

LIETUVA

Economics Department

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Lithuania
J.Tumo-Vaizganto 2

LT-2600 Vilnius

Talr.: (370-5) 236 25 92

Fakss: (370-5) 231 30 90”.

. Starp ierakstiem attieciba uz Luksemburgu un Niderlandi ievieto $adu tekstu:

“UNGARIJA

3. un 4. pants

Ungarijas Valsts policija
Orszdgos Rendérfékapitdnysdg
1139 Budapest, Teve u. 4—6.
Magyarorszdg

Talr. [Fakss: (36-1) 443 55 54

7. pants

Finan$u ministrija (tikai attieciba uz naudas lidzekliem)
Pénziigyminisztérium

1051 Budapest, Jozsef nddor tér 2—4.

Magyarorszdg

Postafiék: 1369 Pf.: 481

Talr: (36-1) 31820 66, (36-1) 327 2100

Fakss: (36-1) 3182570, (36-1) 3272749

MALTA

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta’ I-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Talr: (356-21) 2428 53

Fakss: (356-21) 2515 20",

. Starp ierakstiem attieciba uz Austriju un Portugali ievieto $adu tekstu:

“POLIJA

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy
Al ]J. CH. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Talr.: (48-22) 5239348

Fakss: (48-22) 5239129".
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6. Starp ierakstiem attieciba uz Portugali un Somiju ievieto $adu tekstu:

“SLOVENIJA

Bank of Slovenia
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Talr.: (386-1) 4719000
Fakss: (386-1) 2515516
http:/[www.bsi.si

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Slovenia
Presernova 25

1000 Ljubljana

Talr.: (386-1) 478 20 00

Fakss: (386-1) 47823 47

http:/fwww.gov.si/mzz

SLOVAKIJA

Finansialam un tehniskam atbalstam saistiba ar militaram darbibam:
Ministerstvo hospoddrstva Slovenskej republiky

Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitela

Mierovd 19

827 15 Bratislava

Talr: (421-2) 48542116

Fakss: (421-2) 48543116

Naudai un saimnieciskajiem lidzekliem:
Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Stefanovicova 5

817 82 Bratislava

Talr: (421-2) 59582201

Fakss: (421-2) 524935 31"

. Péc ieraksta attieciba uz Apvienoto Karalisti pievieno sadu tekstu:

“EIROPAS KOPIENA

Commission of the European Communities

Directorate-General for External Relations

Directorate CFSP

Unit A.2: Legal and institutional matters for external relations — Sanctions
CHAR 12/163

B-1049 Bruxelles/Brussel

Talr.: (32-2) 2958148, (32-2) 296 25 56

Fakss: (32-2) 29675 63",
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2137/2004
(2004. gada 14. decembris),

ar ko izveido vienibas vertibas konkrétu atrbojigu precu muitas vértibas noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr.
291392 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (),

nemot véra Komisijas Regulu (EEK) Nr. 2454/93 (%) ar ko
nosaka istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr.
2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi, un jo Ipasi tas
173. panta 1. punktu,

ta ka
(1)  Regulas Nr. 2454/93 173. lidz 177. pants paredz, ka

Komisija periodiski nosaka vienibas vértibas produktiem,
kas uzskaititi klasifikacija minétas regulas 26. pielikuma.

(2)  lepriekSminétajos pantos izklastito noteikumu un krité-
riju piemérosanas rezultats tiem elementiem, ko pazino
Komisijai saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 173.
panta 2. punktu, ir tads, ka vienibas vertibas, kadas tas
noteiktas §is regulas pielikuma, batu janosaka saistiba ar
attiecigajiem produktiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 2454/93 173. panta 1. punktd paredzétas
vienibas vértibas ar $o ir noteiktas tadas, ka izklastits §is regulas
pielikuma tabula.

2. pants

Si regula stjas speka 2004. gada 17. decembri.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 14. decembri

(") OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2700/2000 (OV L 311, 12.12.2000., 17. Ipp.).

(» OV L 253,11.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 2286/2003 (OV L 343, 31.12.2003,

1. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Giinter VERHEUGEN



16.12.2004. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 369/19

PIELIKUMS
Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR CYp
CZK DKK EEK HUF
Sugas, Skirnes, KN kods LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.10 Jaunie kartupeli — — — — — —
0701 90 50
1.30 Sipoli (iznemot séklas sipolus) 11,47 6,64 353,91 85,20 179,39 2 840,90
07031019
39,59 7,87 4,95 48,24 2 750,21 448,16
103,35 7,92
1.40 Kiploki 110,96 64,27 342524 824,57 1736,21 27 494,66
0703 20 00
383,14 76,12 47,89 466,90 26 616,93 4 337,36
1 000,23 76,70
1.50 Puravi 56,11 32,50 1732,03 416,96 877,94 13 903,11
ex 0703 90 00
193,74 38,49 24,22 236,10 13 459,27 2193,26
505,78 38,78
1.60 Ziedkaposti — — — — — —
0704 10 00
1.80 Baltie galvinkaposti un sarkanie 13,55 7,85 418,26 100,69 212,01 3357,42
galvinkaposti
070490 10 46,79 9,30 5,85 57,01 3250,24 529,64
122,14 9,37
1.90 Spargelkaposti jeb brokoli (Brassica 61,43 35,58 1 896,22 456,49 961,17 15221,13
oleracea var. italica)
ex 0704 90 90 212,11 42,14 26,51 258,48 14 735,21 2 401,18
553,73 42,46
1.100 Kinas kaposti 75,36 43,65 2 326,21 560,00 1179,13 18 672,70
ex 0704 90 90
260,20 51,70 32,53 317,09 18 076,60 2 945,67
679,30 52,09
1.110 Galvinsalati — — — — — —
070511 00
1.130 Burkani 26,74 15,49 825,41 198,70 418,39 6 625,64
ex 0706 10 00
92,33 18,34 11,54 112,51 6 414,12 1 045,21
241,03 18,48
1.140 Redisi 53,66 31,08 1656,52 398,78 839,67 13 297,04
ex 0706 90 90
185,29 36,81 23,16 225,80 12 872,55 2097,65
483,73 37,09
1.160 Zirgi (Pisum sativum) 366,90 212,51 11 325,57 2726,46 5740,79 90 911,30
0708 10 00
1266,84 251,70 158,36 1 543,82 88 009,09 14 341,52
3307,27 253,60




L 369/20 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 16.12.2004.
Apraksts Meérvienibas lielums pa 100kg
Pozicija EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Sugas, Skirnes, KN kods LTL LVL
SEK GRP MTL PLN SIT SKK
1.170 Pupinas:
1.170.1 — pupinas (Vigna spp., Phaseolus 144,74 83,83 4467,75 1075,54 2 264,65 35 863,01
spp.)
208 20 00 499,75 99,29 62,47 609,01 34 718,14 5 657,49
1 304,66 100,04
1.170.2 — pupinas (Phaseolus spp., vulgaris 155,62 90,14 4 803,68 1156,41 243492 38 559,52
var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00 537,32 106,76 67,17 654,80 37 328,57 6 082,87
1 402,76 107,56
1.180 Pupas — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 Artisoki — — — — — —
0709 10 00
1.200 Spargeli:
1.200.1 | — zalie 238,71 138,26 7 368,42 1773,83 3 734,96 59 146,92
ex 0709 20 00
824,21 163,75 103,03 1 004,41 57 258,74 9 330,59
2151,71 164,99
1.200.2 | — pargjie 527,94 305,78 16 296,38 3923,10 8260,43 130 812,38
ex 0709 20 00
1 822,86 362,17 227,86 2221,40 126 636,39 20 636,02
4758,83 364,91
1.210 Baklazani 97,21 56,30 3 000,68 722,37 1521,01 24 086,69
0709 30 00
335,65 66,69 41,96 409,03 23 317,76 3799,74
876,25 67,19
1.220 Salatu selerijas (Apium graveolens 83,53 48,38 2 578,40 620,71 1 306,96 20 697,06
var. dulce)
ex 0709 40 00 288,41 57,30 36,05 351,47 20 036,34 3265,02
752,94 57,74
1.230 Gailenes 926,44 536,59 28 597,35 6 884,38 14 495,64 229 553,30
0709 59 10
3198,81 635,54 399,85 3 898,18 222 225,16 36 212,69
8 350,93 640,36
1.240 Darzenpipari 156,89 90,87 4 842,97 1165,87 2 454,84 38 874,95
0709 60 10
541,72 107,63 67,72 660,16 37 633,92 6132,63
1414,23 108,44
1.250 Fenhelis — — — — — —
0709 90 50
1.270 Veselas svaigas batates (paredzétas 101,08 58,55 3120,28 751,16 1581,63 25 046,72
artikai)
P 0714 20 10 349,02 69,34 43,63 42533 24247,14 3951,19
911,18 69,87
2.10 Svaigi kastani (Castanea spp.) — — — — — —
ex 0802 40 00
2.30 Svaigi ananasi 69,10 40,02 2 133,01 513,49 1 081,20 17 121,87
ex 0804 30 00
238,59 47,40 29,82 290,76 16 575,28 2701,02
622,88 47,76




16.12.2004. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 369/21
Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR cyp CZK DKK EEK HUF
Sugas, skirnes, KN kods LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Svaigi avokado 160,36 92,88 4949,91 1191,61 2 509,04 39 733,31
ex 0804 40 00
553,68 110,01 69,21 674,73 38 464,88 6 268,04
1 445,46 110,84
2.50 Svaigas gvajaves un mango — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Svaigi saldie apelsini:
2.60.1 — sarkanie un pussarkanie apel- — — — — — —
sini
08051010 - - - - — —
2.60.2 — Navels, Navelines,  Navelates, — — — — — —
Salustianas,  Vernas,  Valencia
lates, Maltese, Shamoutis, Ovalis, - - - - - -
Trovita un Hamlins . .
080510 30
2.60.3 — pargjie — — — — — —
080510 50
2.70 Svaigi mandarini (jeskaitot tanze-
finus un sacumas); svaigi klemen-
tini, vilkingi un tamlidzigi citrusu
hibridi:
2.70.1 — klementini — — — — — —
ex 0805 20 10
2.70.2 — Monreale apelsini un sacumas — — — — — —
ex 0805 20 30
2.70.3 — mandarini un vilkingi — — — — — —
ex 0805 20 50
2.70.4 — tanZerini un pargjie — — — — — —
ex 080520 70
ex 0805 20 90 - - - - — —
2.85 Svaigi laimi (Citrus auranti folia) 214,98 124,52 6 636,01 1597,52 3363,71 53 267,84
0805 50 90
742,28 147,48 92,79 904,57 51 567,35 8 403,15
1937,83 148,59
2.90 Svaigi greipfriiti:
2.90.1 — baltie 72,41 41,94 2235,05 538,05 113292 17 940,93
ex 0805 40 00
250,01 49,67 31,25 304,67 17 368,20 2 830,23
652,67 50,05
2.90.2 — sartie 84,68 49,05 2613,88 629,25 1324,94 20 981,86
ex 0805 40 00
292,38 58,09 36,55 356,31 20 312,05 3309,95
763,30 58,53




L 369/22 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 16.12.2004.
Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR cvp CZK DKK EEK HUF
Sugas, skirnes, KN kods LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Galda vinogas 236,28 136,85 7 293,40 1755,77 3696,93 58 544,69
0806 10 10
815,82 162,09 101,98 994,18 56 675,74 9 235,59
2129,80 163,31
2.110 Arbiizi 42,82 24,80 1321,77 318,20 669,99 10 609,94
0807 11 00
147,85 29,37 18,48 180,17 10 271,23 1673,75
385,98 29,60
2.120 Melones (iznemot arbiizus):
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew 51,68 29,94 1595,41 384,07 808,69 12 806,46
(tostarp Cantalene), Onteniente,
Piel de Sapo (tostarp Verde 178,46 35,46 22,31 217,47 12 397,63 2020,26
Liso), Rochet, Tendral, Futuro
ex 0807 19 00 465,89 35,72
2.120.2 — par€jas 114,33 66,22 3529,16 849,59 1788,89 28 328,86
ex 0807 19 00
394,76 78,43 49,35 481,07 27 424,51 4 468,96
1030,58 79,03
2.140 Bumbieri
2.140.1 | — Nashi (Pyrus pyrifolia), — — — — — —
Ya (Pyrus Bretscheideri)
ex 0808 20 50 - - - - - -
2.140.2 | — pargjie — — — — — —
ex 0808 20 50
2.150 Aprikozes 320,86 185,84 9 904,45 2 384,35 5 020,44 79 503,88
0809 10 00
1107,88 220,11 138,49 1 350,10 76 965,84 12 541,96
2 892,28 221,78
2.160 Kirsi 704,37 407,97 21 742,63 523421 11 021,06 174 529,89
0809 20 95
0809 20 05 2 432,06 483,20 304,01 296380 | 16895829 27 532,59
6 349,23 486,86
2.170 Persiki 241,90 140,11 7 467,08 1797,59 378497 59 938,90
0809 30 90
835,25 165,95 104,41 1017,86 58 025,44 9 455,53
2 180,52 167,20
2.180 Nektarini 229,01 132,64 7 068,94 1701,74 3 583,16 56 743,01
ex 0809 30 10
790,71 157,10 98,84 963,59 54 931,57 8 951,37
2 064,26 158,29
2.190 Pliimes 339,11 196,41 10 467,76 2519,95 5305,97 84 025,54
0809 40 05
1170,89 232,63 146,36 1426,89 81 343,16 13 255,27
3056,77 234,40
2.200 Zemenes 389,56 225,63 12 024,86 2 894,80 6 095,25 96 524,53
0810 10 00
1 345,06 267,24 168,13 1639,14 93 443,13 15227,02
3511,47 269,26




16.12.2004. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 369/23
Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR cyp CZK DKK EEK HUF
Sugas, skirnes, KN kods LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.205 Avenes 304,95 176,63 9 413,20 2 266,08 4771,43 75 560,51
08102010
1052,93 209,20 131,62 1283,14 73 148,36 11 919,89
2 748,82 210,78
2.210 Mellenes (Vaccinium myrtillus) 1243,19 720,06 38 374,79 9238,14 19 451,70 308 037,62
0810 40 30
4292,49 852,83 536,56 5230,97 298 203,99 48 593,81
11 206,11 859,29
2.220 Kivi (Actinidia chinensis Planch.) 118,95 68,90 3671,85 883,94 1861,22 29 474,27
0810 50 00
410,72 81,60 51,34 500,52 28 533,35 4 649,65
1072,25 82,22
2.230 Granataboli 119,24 69,06 3 680,60 886,05 1 865,65 29 544,47
ex 0810 90 95
411,70 81,80 51,46 501,71 28 601,31 4 660,72
1 074,80 82,42
2.240 Hurma (ieskaitot Sharon fruit) 68,65 39,76 2118,96 510,11 1074,07 17 009,06
ex 0810 90 95
237,02 47,09 29,63 288,84 16 466,07 2 683,23
618,77 47,45
2.250 Li¢t — — — — — —

ex 0810 90




L 369/24

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

16.12.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2138/2004
(2004. gada 15. decembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 14/2004, ar ko nosaka piena un kréjuma piegades bilances Kaniriju

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 28. junija Regulu (EK) Nr.
1454/2001 ('), ar ko ievie§ ipaSus pasakumus Kanariju salam
attieciba uz konkrétiem lauksaimniecibas produktiem un atce]
Regulu (EEK) Nr. 1601/92 (Poseican), un jo ipasi tas 3. panta 6.
punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2003. gada 30. decembra Regula (EK) Nr.
14/2004 (3, ar ko nosaka piegades bilances un Kopienas
atbalstu par dazu cilvéku uzturam, parstradei un izman-
toSanai lauksaimnieciba biitisku produktu piegadi, ka ari
par dzivu dzivniecku un olu piegadi attalakajiem regio-
niem saskana ar Padomes Regulam (EK) Nr.
14522001, (EK) Nr. 1453/2001 un (EK) Nr.
1454/2001, nosaka prognozéjamo piegazu bilanci un
Kopienas atbalstu par produktiem, uz kuriem attiecas
Ipass piegades rezims uz Azoru salam, Madeiru un Kana-
riju salam.

(20  Ar KN kodiem 0402 91 un 0402 99 klasificéta piena un
kréjuma pasreiz€ja gada piegades bilance Kanariju salam
parada, ka daudzumi, kas noteikti $o produktu piegadei,
ir nepietickami, jo pieprasijums ir lielaks, neka progno-
ZEts.

(3)  Tapéc iepriek§minéta produkta daudzums ir jakorigg,
nemot véra faktiskas attieciga regiona vajadzibas.

(40 Regula (EK) Nr. 14/2004 ir attiecigi jagroza.

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 14/2004 V pielikumu groza saskana ar $is
regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 15. decembri

(') OV L 198, 21.7.2001., 45. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1690/2004 (OV L 305, 1.10.2004., 1. Ipp.).

(3 OV L 3, 7.1.2004., 6. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1997/2004 (OV L 344, 20.11.2004., 28. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL



16.12.2004. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 369/25

PIELIKUMS
Tabulu Regulas (EK) Nr. 14/2004 V pielikuma 11. dala aizst3j ar $adu:

Atbalsta summa

“Apraksts KN kods Daudzums (EUR par tonnu)
(tonnas)
I il m (Y

Neiebiezinats piens un kréjums bez cukura vai cita saldinataja piedevas (?) 0401 114 800 (%) 41 59 *
Piens un kréjums, iebiezinats vai ar cukura vai cita saldinataja piedevu (?) 0402 28 600 (°) 41 59 *
Piens un kr&ums, iebiezinats vai ar cukura vai cita saldinataja piedevu ar piena | 040291199310 — 97 —
beztauku sausnas saturu 15 % no svara un vairak un ar tauku saturu, kas parsniedz
3% no svara (%)
Sviests un citi no piena iegati tauki un ellas; piena tauku pastas (?) 0405 4000 72 90 *
Siers () 0406 15 000 72 90 4

0406 30

0406 90 23

0406 90 25

0406 90 27

0406 90 76

0406 90 78

0406 90 79

0406 90 81

0406 90 86 1900

0406 90 87

0406 90 88
Beztauku piena produkti 1901 90 99 800 — 59 ()
Piena produkti bérniem bez piena taukiem u. c. 2106 90 92 45

®
e

=

22

Izteikts EUR par 100kg tira svara, ja nav noradits citadi.

Attiecigie produkti un saistitds zemsvitras piezimes ir tadas pasas, kadas ieklautas Komisijas Reguld, ar ko nosaka eksporta kompensacijas saskana ar Regulas (EK) Nr.
1255/1999 31. pantu.

Tostarp 1 300 tonnu parstrades un/vai iepakosanas nozarei.

Summai jabat vienadai ar kompensaciju par produktu, kas klasificéts ar tadu pasu KN kodu, kuru pieskir saskana ar Regulas (EK) Nr. 1255/1999 31. pantu. Ja
kompensacijam, ko pieskir saskana ar minétas Regulas 31. pantu, ir vairak neka viena likme, ka noteikts 2. panta 1. punkta e) apakspunkta un 2. panta 1. punkta 1)
apakspunkta Komisijas Regula (EK) Nr. 800/1999 (OV L 102, 17.4.1999., 11. Ipp.), tad summa ir vienada ar liel’io kompensacijas summu par produktiem, kas
kFasiﬁcéti ar tadu pasu KN kodu (Regula (EEK) Nr. 3846[87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. lpp.).

Tomér attieciba uz sviestu, kas pieskirts saskana ar Regulu (EK) Nr. 2571/97, summa ir vienada ar II sleja noradito.

Pieskirams $adi:

— 7250 tonnu ar KN kodiem 0402 91 un/vai 0402 99 tieSajam patérinam,

— 5350 tonnu ar KN kodiem 0402 91 un/vai 0402 99 parstrades un/vai iepakoSanas nozarei,

— 16 000 tonnu ar KN kodiem 0402 10 un/vai 0402 21 parstrades un/vai iepakosanas nozarei.

Ja piena proteina saturs (slapekla saturs x 6,38) Saja pozicija minéta produkta beztauku piena sausna ir mazaks neka 34 %, tad atbalsta maksajumu nepieskir. Ja Gdens
saturs $aja pozicija minétajos pulverveida produktos parsniedz 5%, tad atbalsta maksajumu nepieskir. Pildot muitas formalitates, pretendents sim nolitkam paredzétaja
deklaracija norada minimalo piena proteina saturu attaukota piena sausna un maksimalo Gdens saturu pulverveida produktos.

Atbalsta summa ir vienada ar kompensaciju, kas paredzéta Komisijas Reguld, ar ko nosaka kompensacijas likmes, kuras piemérojamas daziem piena produktiem, ko
eksporté tadu precu veida, uz ko neattiecas [ pielikums, kuru pie§éir saskana ar Regulu (EK) Nr. 1520/2000.”




L 369/26

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

16.12.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2139/2004
(2004. gada 8. decembris),

ar ko pielago un isteno Padomes Regulu (EEK) Nr. 571/88 un groza Komisijas Lemumu 2000/115/EK
attieciba uz Kopienas lauku saimniecibu struktiiras apsekojumu organizéSanu 2005. un 2007. gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1988. gada 29. februara Regulu (EEK) Nr.
571/88 par Kopienas lauku saimniecibu struktiiras apsekojumu
organizéSanu ('), un jo ipasi tas 8. panta 1. un 4. punktu un II
pielikuma 5. punktu,

ta ka:

(1) Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas,
Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas pievienosanas
2004. gada 1. maija dé] jagroza Regulas (EEK) Nr.
571/88 I pielikuma minéto raksturlielumu saraksts.

(2)  Jauna politiska mérka panakt ilgtsp&jigu kopéjo lauksaim-
niecibas politiku sasnieganai vajadzigs vairak informa-
cijas, jo Ipasi par lauku attistibu.

(3)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
26. maija Regulu (EK) Nr. 1059/2003 par kopgjas statis-
tiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTS) izveidi (?) visi
dalibvalstu statistikas dati, ko nostita Komisijai un sadala
pa teritorialam vienibam, jasagatavo atbilstigi NUTS klasi-
fikacijai. Tade] lauku saimniecibu struktiiras apsekojumu
(Se turpmak “saimniecibu struktiiras apsekojumi”) nolika
regioni un rajoni janosaka saskana ar NUTS klasifikaciju.

(4 Komisijai janosaka termini, kados japazino apstiprinati
saimniecibu struktiiras apsekojumu dati, nemot véra to,
ka apsekojumu veikSanas grafiks dazadas dalibvalstis
atskiras.

() OV L 56, 2.3.1988., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1435/2004 (OV
L 268, 16.8.2004., 1. Ipp)).

() OV L 154, 21.6.2003,, 1. Ipp.

(5)  Tadel attiecigi jagroza gan Regula (EEK) Nr. 571/88, gan
lémums, ar ko nosaka definicijas un paskaidrojumus
attieciba uz minéto regulu, ti, Komisijas Lémums
2000/115[EK (9.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar tas Lauk-
saimniecibas statistikas pastavigas komitejas atzinumu,
kas izveidota ar Padomes Lémumu 72/279/EEK (¥,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 571/88 I pielikumu aizstdj ar §is regulas I
pielikuma tekstu.

2. pants

Lémumu 2000/115/EK groza $adi:

1) I pielikumu groza saskana ar $is regulas II pielikumu.

2) IV pielikumu svitro.

3. pants

1. Saimniecibu struktiiras apsekojumos, ko veic 2005. un
2007. gada, regioni ir NUTS 2 teritorialas vienibas, ka noteikts
Regula (EK) Nr. 1059/2003.

Atkapjoties no iepriek§ minéta, attieciba uz Vaciju regioni ir
minétaja regula noteiktas NUTS 1 teritorialas vienibas.

2. Saimniecibu struktiras apsekojumos, ko veic 2005. un
2007. gada, rajoni ir NUTS 3 teritorialas vienibas, ki noteikts
Regula (EK) Nr. 1059/2003.

() OV L 38, 12.2.2000., 1. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
2003. gada Pievienosanas aktu.
() OV L 179, 7.8.1972, 1. Ipp.
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 369/27

Atkapjoties no iepriek§ mineta, attieciba uz Vaciju rajoni ir
minétaja regula noteiktas NUTS 2 teritorialas vienibas.

3. Saimniecibu struktiiras apsekojumos, ko veic 2005. un
2007. gada, administrativie rajoni ir mazakas administrativas
vienibas, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1059/2003 III pielikuma.
Dalibvalstis nodro$ina administrativo rajonu visam apseko-
jamam saimniecibam.

4. pants

Dalibvalstis pazino apstiprinatus 2005. un 2007. gada saimnie-
cibu struktiiras apsekojumu datus saskana ar §is regulas III pieli-
kuma noteikto grafiku.

5. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 8. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joaquin ALMUNIA
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Il PIELIKUMS
LEMUMA 2000/115/EK I PIELIKUMA GROZIJUMI

1. Grozijumi A daja
Svitro A 1. II punktu:

“Regioni un rajoni, kuros apseko lauku saimniecibu struktiras, ir uzskaititi IV pielikuma.”
un svitro §adu teikumu A 1.a) I punkta:

“la minétos kodus nevar parsitit, dalibvalsts to vieta par katru saimniecibu pazino datus, kas noraditi raksturlielumos
A 2, A 2.a) un A 3. punkta.”

2. Grozijumi C dala
C dala ieklauj $adu punktu.

“C 5. Lauksaimniecibas sistéma un metodes
1. C 5.) Atbalsts ieguldijumiem pedejos piecos gados
I Valsts atbalsts ieguldfjumiem attiecas uz pasakumiem, kas noteikti Regula (EK) Nr. 1257/1999 attieciba uz lauku

attistibu.

II “Tie$i” nozime, ka minétais raksturlielums neaptver atbalstu ieguldijumiem, ko nemaksa tiesi saimniecibai, bet
nodrosina augstaka (regiona vai kopsaimniecibas) limeni, pat ja saimnieciba bitu netie$i guvusi labumu no §i
atbalsta. Neietverto ieguldfjumu pieméri ir $adi:

— pamatpakalpojumi lauku ekonomikai un iedzivotajiem,

— tas infrastruktiiras izveide un uzlabosana, kas saistita ar lauksaimniecibas attistibu,
— saimniecibu atbalsta un saimniecibu vadibas pakalpojumu izveide,

— kvalitativu lauksaimniecibas produktu tirdznieciba,

— zemes uzlabosana,

— zemes pardalisana.

Sis jautajums neattiecas arf uz atbalstu un pasakumiem, kas noteikti Regula (EK) Nr. 1257/1999 un nav saistiti
ar ieguldijumiem, pieméram,

— apmaciba (Il nodala),

— priekslaiciga pensionésanas (IV nodala),

— lauksaimniecibai mazak labveéligi apvidi un platibas, uz ko attiecas vides ierobezojumi (V nodala),
— agrovide (VI nodala).

2. C 5.) i) Labums, ko giist no valsts atbalsta atbilstigi ienesigu ieguldijumu sistémai
I lenesigi ieguldfjumi Regula (EK) Nr. 1257/1999:

— 4. pants: leguldijumi lauku saimniecibas;

— 8. pants: Atbalsts jaunajiem lauksaimniekiem.
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3. C 5.) ii) Labums, ko giist no valsts atbalsta atbilstigi lauku attistibas pasakumu sistemai

[ Lauku attistibas pasakumi, uz ko attiecas $is jautdjums, ir noteikti pasakumi, ko isteno saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 33. pantu:

— ciematu atjauno$ana un attistiba un lauku mantojuma aizsardziba un saglabasana,

— lauksaimniecibas darbibu daZado$ana un lauksaimniecibai tuvas darbibas, kas nodrosina darbibas daudz-
veidibu vai alternativus ienakumus,

— tlirisma un amatniecibas darbibu veicina$ana,

— vides aizsardziba saistiba ar lauksaimniecibu, meZsaimniecibu un vides saglabasanu, ka ari dzivnieku labtu-
ribas uzlabosanu,

— finanséSanas tehnika,
ka ari ieguldijumi meZsaimnieciba (VI nodala).

C 6. Saimniecibas produkcijas galamérkis
4. C 6.a) Ipasnicka majsaimniecibas patéring

II Davanas gimenei un radiniekiem, nesanemot par tam atlidzibu, uzskata par majsaimniecibas patérinu. Galapro-
dukcija atbilst definicijai, ko izmanto lauksaimniecibas uzskaité (t.i., produkciju, ko izmanto ka izejvielu citai
produkcijai, pieméram, lopbaribu dzivnieku audzéSanai, nenem véra kopéja razosanas apjoma).

50 % nav jauzskata par precizu slieksni, bet tikai par apjoma noradi.

5. C 6.b) Tiesa pardoSana patérétajiem

II Minétos 50 % nav jauzskata par preciza aprékina rezultatu, bet par apjoma noradi.”
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Termini apstiprinatu atseviSku apsekojumu datu pazinosanai Eiropas Kopienu Statistikas birojam

I PIELIKUMS

Termini Termini
Dalibvalsts Saimniecibu struktiiras apsekojumi 2005. | Saimniecibu struktiiras apsekojumi 2007.
gada gada
Belgija 2006. gada 30. junijs 2008. gada 31. maijs
Cehija 2006. gada 30. junijs 2008. gada 30. janijs
Danija 2006. gada 31. maijs 2008. gada 31. maijs
Vacija 2006. gada 30. septembris 2008. gada 30. septembris
Igaunija 2006. gada 30. junijs 2008. gada 30. janijs
Griekija 2006. gada 31. decembris 2008. gada 31. decembris
Spanija 2006. gada 31. decembris 2008. gada 31. decembris
Francija 2006. gada 31. decembris 2008. gada 31. decembris
Irija 2006. gada 30. jinijs 2008. gada 31. maijs
Italija 2006. gada 31. oktobris 2008. gada 30. septembris
Kipra 2006. gada 30. septembris 2008. gada 30. septembris
Latvija 2006. gada 30. junijs 2008. gada 30. janijs
Lietuva 2006. gada 31. marts 2008. gada 31. marts
Luksemburga 2006. gada 31. maijs 2008. gada 31. maijs
Ungarija 2006. gada 30. septembris 2008. gada 30. septembris
Malta 2006. gada 31. jalijs 2008. gada 31. jalijs
Niderlande 2006. gada 31. julijs 2008. gada 31. jalijs
Austrija 2006. gada 30. septembris 2008. gada 30. septembris
Polija 2006. gada 31. marts 2008. gada 31. marts
Portugale 2006. gada 31. decembris 2008. gada 31. decembris
Slovénija 2006. gada 30. junijs 2008. gada 30. junijs
Slovakijas Republika 2006. gada 31. oktobris 2008. gada 30. septembris
Somija 2006. gada 31. augusts 2008. gada 31. augusts
Zviedrija 2006. gada 30. junijs 2008. gada 30. janijs
Apvienota Karaliste 2006. gada 31. augusts 2008. gada 31. augusts
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2140/2004
(2004. gada 15. decembris),

ar ko nosaka Regulas (EK) Nr. 1245/2004 pieméroSanas kartibu attieciba uz pieprasijumiem izsniegt
licences zvejai Grenlandes ekskluzivas ekonomiskas zonas @denos

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2004. gada 28. jinija Regulu (EK) Nr.
1245/2004 par to, ka janoslédz protokols, ar ko groza Ceturto
protokolu, kura izklastiti nosacijumi attieciba uz zvejniecibu, kas
paredzéti Noliguma par zvejniecibu starp Eiropas Ekonomikas
kopienu, no vienas puses, un Danijas valdibu un Grenlandes
pasvaldibu, no otras puses ('), un jo Ipasi tas 4. panta otro dalu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1245/2004 ir paredzéts, ka Kopienas
zvejas kugu ipaSnieki, kas sapem atlauju, kura layj
Kopienas kugim zvejot Grenlandes ekskluzivas ekono-
miskas zonas tidenos, maksa licences maksu saskana ar
Ceturta protokola 11. panta 5. punktu.

(2)  Saskana ar Ceturtd protokola 11. panta 5. punktu
tehnisko kartibu, kada tiek pieskirtas zvejas licences,
nosaka abas puses administrativas vienoSanas cela.

(3)  Grenlandes valdiba un Kopiena ir risinajusas sarunas, lai
noteiktu formalitates, kas saistitas ar licenc¢u pieprasijumu
iesniegdanu un licenc¢u izsnieg§anu, un $o sarunu noslé-
guma 2004. gada 30. septembri tika paraféta administra-
tiva vienoSanas.

(4)  Tadg] javeic pasakumi, ko paredz 1 administrativa vieno-
Sanas.

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Zivsaimnie-
cibas un akvakultiiras komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Formalitates, kas saistitas ar Regulas (EK) Nr. 1245/2004 4.
panta minéto zvejas licenc¢u pieprasijumu iesnieg§anu un 3o
licen¢u izsniegSanu, ir noteiktas 3is regulas pielikuma izklastitas
administrativas vienoSanas cela.

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

To pieméro no 2005. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. decembri

() OV L 237, 8.7.2004., 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joe BORG
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PIELIKUMS

Administrativa vieno$anas par licencém starp Eiropas Komisiju, Danijas valdibu un Grenlandes Autonomijas

1.

valdibu.
Nosacijumi, ar kadiem Kopienas kugi veic zveju Grenlandes zvejas zona
A. LICENCES PIETEIKUMS UN IZSNIEGSANAS FORMALITATES
Kugu ipasnieki ar attiecigas valsts varas iestazu starpniecibu lidz 1. martam vai trisdesmit dienas pirms zvejas reisa
uzsaksanas iesniedz Komisijai pieteikumu par katru kugi, kur§ vélas zvejot saskana ar Noligumu. Pieteikumu noformé
uz veidlapas, ko $im nolikam paredz&jusi Grenlande, un veidlapas paraugs ir pievienots (1. pielikums). Katram licences
pieteikumam pievieno apstiprindjumu par to, ka uz licences spéka esamibas laiku ir samaksata licences maksa. Maksas

ietver visas attiecigas valsts un vietéjas maksas, kas saistitas ar piekluvi zvejas darbibai. Grenlandes Zivsaimniecibas
parvalde ickasés administrativo maksu viena procenta apméra no licences maksas.

Eiropas Komisija iesniedz Grenlandes Zivsaimniecibas parvaldei kuga ipasnieka sagatavotu pieteikumu par katru kugi,
kur§ velas zvejot saskana ar Noligumu.

Grenlandes Zivsaimniecibas parvalde pirms administrativas vienosanas staSanas spéka dara zinamu visu informaciju
attieciba uz bankas kontiem, kas izmantojami maksajuma veikSanai.

Licences izsniedz konkrétiem kugiem un tas nevar nodot talak saskana ar 4. punkta noteikumiem. Licencés norada
maksimalo daudzumu, kas atlauts nozvejai un paturams uz kuga. Lai izmainitu maksimalo licencé noradito
daudzumu, ir jaiesniedz jauns licences pieprasijums. Gadfjuma, ja kugis parsniedz maksimalo licencé noradito
daudzumu, jamaksa par daudzumu, kas parsniedz maksimalo licencé noradito daudzumu. Jaunu licenci $im kugim
izsniedz tikai péc tam, kad ir nomaksitas maksas, kas atbilst parsniegtajam daudzumam. So maksu aprékina saskana
ar B.3. daju.

Tomeér neparvaramas varas gadijuma péc Eiropas Kopienu Komisijas pieprasjjuma kuga licenci var aizstat ar jaunu
licenci kadam citam kugim, kura tehniskas ipasibas ir lidzigas pirma kuga ipasibam. Jaunaja licencé norada:

— izsniegSanas datumu,

— to, ka ta atzist par derigu un aizstaj ieprieksgja kuga licenci.

Gadijuma, ja licencés noraditie maksimalie daudzumi ir pilniba vai daléji “apmainiti”, izsniedz jaunas licences un
ieprieksgjas licences atce]. Tada gadijuma licences maksa nav jamaksa.

Grenlandes Zivsaimniecibas parvalde 15 darba dienu laika péc pieteikuma sapemsanas licences nosiita Eiropas
Kopienu Komisijai.

Licences originals vai tas kopija vienmér jaglaba uz kuga un jauzrada jebkura bridi péc Grenlandes kompetento
iestazu pieprasjjuma.

B. LICENCU DERIGUMS UN APMAKSA
Licences ir speka no izsniegdanas dienas lidz ta kalendara gada beigam, kura licence tikusi izsniegta. Tas izsniedz 15
darba dienu laika péc pieteikuma sanemsanas péc tam, kad par katru kugi ir samaksatas prasitas gada licences maksas.
Attieciba uz moivu zvejniecibu licences izsniedz no 20. jinija lidz 31. decembrim un no 1. janvara lidz 30. aprilim.
Licences maksas nosaka, pamatojoties uz sekojoso:

— 2005. gadam: 2% apméra no sugas cenas par tonnu

— 2006. gadam: 3% apméra no sugas cenas par tonnu
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3.

Licences maksas 2005. gadam nosaka, pamatojoties uz Protokola VI pielikumu, un tas ir $adas:

Suga EUR par tonnu

Atlantijas jiiras asaris 28

Melnais paltuss 51
Garnele 42

Atlantijas paltuss 56
Moiva 2

Strupdeguna garaste 12

Sniega krabis 81

Kopa ar Grenlandes administrativo maksu viena procenta apmeéra no licences maksas tiks iekaséta kopgja licences
maksa (nozvejai atlautais maksimalais daudzums reizinats ar maksu par tonnu).

Ja maksimalais atlautais daudzums nav nozvejots, maksa, kas atbilst $im maksimalajam atlautajam daudzumam, netiek
atmaksata kuga Ipasniekam.

Licences maksas 2006. gadam tiks noteiktas 2005. gada novembri ar pielikumu 3ai administrativajai vienoanas, kas
balstas uz Protokola VI pielikumu.

Grenlandes Zivsaimniecibas parvalde sagatavos maksu izrakstu par iepriekséjo kalendaro gadu, pamatojoties uz
Kopienas kugiem izsniegtajam licencém, un citu tas riciba eso$u informaciju.

Izraksts [idz nakama gada 5. janvarim tiks nositits Komisijai.

C. PROTOKOLA 11. PANTA MINETAS FINANSIALAS KOMPENSACIJAS SAMAKSAS KARTIBA

. Protokola 11. panta 1. punkta minéta finansiala kompensacija ik gadu tiks izmaksata katra nozvejas gada sakuma.

Protokola 11. panta 5. punkta minéta finansiala kompensacija kopa ar parskatito versiju sastav no divam daJam: EK
finansialas kompensacijas un kugu ipasnieku licen¢u maksam.

Summas, kadas paredzéts iegtit Grenlandei no kugu ipasnieku samaksatajam licen¢u maksam, tiks atskaititas no EK
finansialas kompensacijas.

. Péc nozvejas gada beigdm kugu ipasnieku samaksato summu parbauda un starpibu starp pilnu izmantojumu un

licen¢u maksas samaksu iesp&jami driz lidztekus nakamo gadu EK finansidlajai kompensacijai parskaita Grenlandes
varas iestadém.

D. SPEKA STASANAS DATUMS

$1 administrativa vienoSanas stdjas speka 2005. gada 1. janvari.
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1. pielikums

Pieteikums licences sanems$anai zvejai Grenlandes iidenos

1 Valstiska piederiba
2 Kuga nosaukums
3 EK Kopienas flotes registra numurs
4 Argjas identifikacijas burti un numurs
5 Registracijas osta
6 Radiosignals
7 Inmarsat numurs (talrunis, telekss, e-pasts) ()
8 Bavniecibas gads
9 Kuga tips
10 Zvejas riku tips
11 Zvejojama suga + daudzums
12 Zvejas apgabals (ICES/NAFO)
13 Licences darbibas laikposms
14 Ipasnieki, adreses, talrunis, telekss, e-pasts
15 Kuga operators
16 Kapteina vards, uzvards
17 Komandas loceklu skaits
18 Dzingja jauda (KW)
19 Garums (L.O.A.)
20 Tonnaza BT
21 Grenlandé esosa parstavja vards, uzvards (nosaukums)
un adrese
22 Adrese, uz kurieni licence nosaitama, fakss European Commission, Directorate General Fisheries, Rue de

la Loi 200, B-1049 Brussels, fakss +32 2 296 23 38

(") Var nositit péc tam, kad pieteikums ir apstiprinats.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2141/2004
(2004. gada 15. decembris),

ar ko 2004./2005. tirdzniecibas gadam nosaka neattiritas kokvilnas produkcijas apléses parskatiSanu,
ka ari jauno no ta izrietoSo orientéjosas cenas provizorisko samazinijumu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Griekijas PievienoSanas aktu, un jo ipasi ta 4. proto-

kolu par kokvilnu (),

nemot vérd Padomes 2001. gada 22. maija Regulu (EK) Nr.
1051/2001 par kokvilnas razoSanas atbalstu (%), un jo ipasi tas
19. panta 2. punkta otro ievilkumu,

ta ka:

16. panta 2. punkts Komisijas 2001. gada 2. augusta
Regula (EK) Nr. 1591/2001, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus kokvilnas atbalsta shémas piemérosanai (%),
paredz, ka lidz attieciga tirdzniecibas gada 1. decembrim
janosaka Regulas (EK) Nr. 1051/2001 14. panta 3.
punkta otraja dala minéta parskatita neattiritas kokvilnas
produkcijas aplése, ka ari jaunais no ta izrieto$ais orien-
t&josas cenas provizorisko samazinajums.

Regulas (EK) Nr. 1051/2001 19. panta 2. punkta pare-
dzets, ka produkcijas apléses parskatiSanu veic, nemot
véra razas attistibu. Tadé] janosaka $§1 parskatiSana
2004./2005. tirdzniecibas gadam, pamatojoties uz pieeja-
majiem datiem.

Regulas (EK) Nr. 1051/2001 14. panta 3. punkta otraja
dala paredzéts, ka no 16. decembra péc tirdzniecibas
gada sikuma avansa summu nosaka, pamatojoties uz
parskatito produkcijas aplési, pieskaitot vismaz 7,5 %.
Nemot véra tos jaunakos datus par uzraudzita glabasana
nodotajiem daudzumiem, ko pazinojusas dalibvalstis
attieciba uz 2004./2005. tirdzniecibas gadu atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 1501/2001 15. panta 4. punkta c)
apak$punkta i) dalai, un nemot véra Griekijas produkcijas
nenoteiktibu, ka drosibas rezerve japieméro $ads procen-

(") Jaunakie grozijumi protokola izdariti ar Padomes Regulu (EK) Nr.
1050/2001 (OV L 148, 1.6.2001., 1. Ipp.).

() OV L 148, 1.6.2001., 3. Ipp.

() OV L 210, 3.8.2001., 10. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1486/2002 (OV L 223, 20.8.2002., 3. Ipp)).

tuals palielindjums — 12% Griekijai, 7,5% Spanijai un
Portugalei.

Jaunais orient&jo$as cenas provizoriskais samazinajums
jaaprékina saskana ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 7.
pantu, tomér, aizstdjot faktisko produkciju ar parskatito
palielinato produkciju.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Dabisko
Skiedru parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.

1. pants

2004./2005. tirdzniecibas gadam nosaka $adu parskatito

neattiritas kokvilnas produkcijas aplési:

— 1103 000 tonnas Griekijai,

— 344 640 tonnas Spanijai,

— 926 tonnas Portugalei.

2.

2004./2005. tirdzniecibas gadam nosaka $adu jauno

orientgjosas cenas provizorisko samazinajumu:

— 39,437 EUR/100 kg Grickijai,

— 27,957 EUR/100 kg Spanijai,

— 0 EUR/100 kg Portugalei.

2. pants

Si regula stajas speka tas publicéSanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2142/2004
(2004. gada 15. decembris),

ar ko nosaka ievedmuitas nodokli labibas nozare, kuru pieméro no 2004. gada 16. decembra

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003, ar ko izveido labibas tirgus kopgjo organizaciju (),

nemot vera Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK)

Nr. 1249/96, ar ko izstradi Padomes Regulas (EEK)

Nr. 1766/92 pieméroSanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas

nodokli labibas nozaré (?), un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. pantd paredzéts, ka,
ievedot minétas Regulas 1. panta uzskaititos produktus,
tiek iekasétas kopéja muitas tarifa nodevu likmes. Tacu $a
panta 2. punkta minétajiem produktiem ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu Siem produktiem,
tos ievedot, palielinot to par 55% un atskaitot CIF
importa cenu, kas piemérojama attiecigajai kravai. Tacu
§1 nodeva nedrikst parsniegt muitas tarifa nodevu likmi.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 3.
punktu CIF importéSanas cenas aprékina, par pamatu
nemot attieciga produkta raksturigas cenas pasaules tirgd.

(3)  Regula (EK) Nr. 1249/96 ir siki izstradati noteikumi, lai
piemérotu Regulu (EK) Nr. 1784/2003 attieciba uz ieved-
muitas nodokli labibas nozaré.

4)  levedmuitas nodokli pieméro, kamér nosaka jaunu
nodokli un tas stajas speka.

(5 Lai nodrosinatu ievedmuitas rezima normalu funkcioné-
$anu, ievedmuitas nodokla aprékinasanai janem reprezen-
tativa tirgus likmes, kas konstatétas atsauces perioda
laika.

(6)  Piemérojot Regulu (EK) Nr. 1249/96, janosaka ieved-
muitas nodoklis saskana ar §as Regulas pielikumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 17842003 10. panta 2. punkta minétie
labibas nozares ievedmuitas nodokli ir noteikti $as Regulas I
pielikuma, pamatojoties uz II pielikuma minéto informaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. decembri

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. lpp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 17842003 10. panta 2. punktd minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2004. gada 16. decembra
KN kods Precu nosaukums Ie"e(gg‘;/ig‘ 8

1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidgjas kvalitates 0,00

zemas kvalitates 0,00

1001 90 91 Parastas kviesu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot seklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 32,26
1005 10 90 Kukuriizas séklas, izpemot hibridu 52,37
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas () 52,37
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu séSanai 32,26

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétajs var sanemt nodevu

samazinajumu:

— 3 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjiira, vai
— 2 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Irija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polij, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté.
() Importétajs sapem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacijumi, kas izstradati Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.
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II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi
laika posmam no 1.12.2004-14.12.2004
1) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Birzas kot&jumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole
Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 (14 %) YC3 HAD2 vidéja zema ASV miezi 2
kvalitate () kvalitate (™)
Kotéjums (EURJY) 109,43 () 59,79 156,74(°) | 146,74(") | 126,74(") 79,95 (")
Subsidija par Persijas lica regionu (EUR/t) — 11,13 — —
Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EURJt) 23,12 — — —

* Atskaitjums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 1. punkts)

(*)  Atskaitjums 30 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 3. pants)

(***)  letverta piemaksa 14 EUR|t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)
( £3

Kk *)

FOB Dulatai

2) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta

2. punkta:

Frakts/izmaksas: Meksikas licis-Roterdama 35,18 EUR|t; Lielo Ezeru regions-Roterdama 46,26 EURJt.

3) Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tresds dalas nozimé:

0,00 EUR/t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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II
(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)
PADOMES LEMUMS
(2004. gada 7. decembris),
ar ko Francijas Republikai un Itilijas Republikai atlauj veikt pasakumus, atkapjoties no 3. panta 1.
punkta Padomes Sestaja direktiva 77/388/EEK par to, ki saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par
apgrozijuma nodokliem
(2004/853 EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (3)  Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 27. panta 2. punktu

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Sesto direktivu 77/388/EEK (1977. gada
17. maijs) par to, ki saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par
apgrozijuma nodokliem — Kopgja pievienotas vertibas nodoklu
sistéma: vienota aprékinu baze ('), un jo Ipasi tas 27. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Direktivas 77/338/EEK 27. pantu Padome péc
Komisijas priekslikuma ar vienpratigu lémumu var atlaut
jebkurai dalibvalstij ieviest Ipasus pasakumus, lai atkaptos
no mineétas direktivas noteikumiem, noluka vienkarsot
procediiru, kada pieméro nodokli vai novers daZus
nodok]u nemaksasanas veidus.

(2)  Pieprasijuma, kas 2004. gada 24. marta iesniegts Komi-
sijai un registréts Komisijas Generalsekretariata, Francijas
un Italijas valdibas ladza atlauju atkapties no Direktivas
77/388[EEK 3. panta.

(") OV L 145, 13.6.1977., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.).

Komisija 2004. gada 1. junija véstulé informéja pargjas
dalibvalstis par Francijas un Italijas valdibu izteikto
lagumu, un 2004. gada 3. jiinija véstulé Komisija pazi-
noja Francijas Republikai un Italijas Republikai, ka tas
riciba ir visa vajadziga informacija, lai izvértétu lagumu.

Starp Franciju un Italiju ir divi tuneli: Mont Blanc (Monte
Bianco) tunelis un Frédjus tunelis. Abu valstu savstarpéja
robeza ir tuneli, bet tur nebitu praktiski organizét cela
nodevu iekaséSanu. Direktivas 77/388/EEK 3. panta 1.
punkta pirmaja ievilkuma paredzéts, ka: “... “dalibvalsts
teritorija” nozimé valsts teritoriju ...". Tadé] saskapa ar
esoSajiem noteikumiem cela nodevu summai, kurai uzliek
nodokli, vajadzétu atbilst valstij piederosa tunela
garumam. Ta ka tas batu dargi un apgriitinosi, ja cela
nodevu biroji biitu tunela abos galos, lai katra dalibvalsts
varétu iekasét savu cela nodevas dalu, $is nodevas
kopuma ickasé pie tunela ieejas. Par katru braucienu
caur tuneli bitu jaizraksta rekins par divam cela
nodevam un divam dazadam PVN likmém: vienu Fran-
cijas teritorijai un vienu Italijas teritorijai. Turklat summa,
kurai uzliek nodokli, un PVN vélak bitu jasadala starp
abam dalibvalstim. Tadgjadi PVN ir papildu faktors, kas
sarezg1 jau ta komplekso finansialas kompensacijas meha-
nismu, kura tunela parvaldibas izmaksas tiek sadalitas.

Francijas un Italijas valdibu lagtas atkapes merkis ir lagt
atlauju atkapties no Direktivas 77/388EEK 3. panta attie-
ciba uz Mont Blanc tuneli un Fréjus tuneli.
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(6)

Abas valstis vélas uzskatit brauktuves kopéjo garumu
abos tunelos par tas valsts teritoriju, kura ir sacies jebkurs
tranzita brauciens caur tuneli, izmantojot o brauktuvi.
Tadéjadi visiem Francijas pusé saktajiem braucieniem
Francijas birojs piemeéros Francijas PVN visai cela nodevas
summai kopuma. To pasu mehanismu izmantos Italijas
birojs attieciba uz visiem Italijas pusé saktajiem braucie-
niem.

Si atkape attiecas vienigi uz cela nodevu iekasésanu, un
tas mérkis ir atvieglot PVN aprékinasanas un uzskaites
veidu. Tas neietekmé Italijas un Francijas PVN teritorijas
attieciba uz citam piegadém.

Paredzéta pasakuma mérkis ir atrisinat ieprieks izklastitas
problemas, atvieglojot nodokla maksasanas procesu, un
Sis pasakums péc bitibas ir tehnisks. Tam nav negativa
iespaida uz Kopienu pasu resursiem no PVN, un tas
neietekmé maksdjamo nodokla summu gala patérina
posma.

Nemot veéra, ka konkrétais jautajums attiecas uz teritorijas
definiciju PVN vajadzibam, kurd nedrikstétu izdarit
izmainas, lagta atkape batu japieskir uz nenoteiktu laiku,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Direktivas 77/388/EEK 3. panta, ar $o Francijai
un Italijai atlauj uzskatit, ka Mont Blanc tunela un Frédjus tunela
brauktuves visa to garuma ir tas dalibvalsts teritorija, kura sakts
brauciens, izmantojot attiecigo brauktuvi.

2. pants
$a lemuma 1. pants attiecas tikai uz cela nodevam tunelos.

3. pants
1§E lémums ir adreséts Francijas Republikai un Italijas Repub-
ikai.

Briselé, 2004. gada 7. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
G. ZALM
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PADOMES LEMUMS
(2004. gada 7. decembris),

ar kuru groza Lemumu 2001/867[EK, ar ko Spanijas Karalistei atlauj veikt pasaikumus, atkapjoties no
11. panta Padomes Sestaja direktiva 77/388/EEK par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par
apgrozijuma nodokliem

(2004/854/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Sesto direktivu 77/388/EEK (1977. gada
17. maijs) par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par
apgrozijuma nodokliem — Kopégja pievienotas veértibas nodoklu
sistéma: vienota aprékinu baze ('), un jo ipasi tas 27. panta 1.
punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

1)

Ar Lémumu 2001/865/EK () Padome Spanijas Karalistei
atlava, atkapjoties no Direktivas 77/388/EEK 11.A panta
1. punkta a) apakSpunkta, preCu vai pakalpojumu
piegades summa, kurai uzliek nodokli, ieklaut piegadataja
izmantota un sapémeéja nodrosinata zelta vértibu gadi-
juma, ja zelta piegade sanémeéjam ir atbrivota no nodok-
liem saskana ar Direktivas 77/388/EK 26.b pantu.

Minétas atkapes merkis ir izvairities no ta, ka tiktu Jaun-
pratigi izmantots atbrivojums ieguldjjumu zeltam, un
tadejadi novérst dazus nodoklu nemaksasanas veidus.

Véstule, kas Komisijas Generalsekretariata —registréta
2004. gada 4. augusta, Spanijas valdiba lidza pagarinat
Lémuma 2001/865/EK spéka esamibas terminu, kas
beidzas 2004. gada 31. decembri.

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 27. panta 2. punktu
Komisija 2004. gada 9. augusta véstulé informéja paréjas
dalibvalstis par Spanijas Karalistes izteikto lagumu. 2004.
gada 10. augusta véstule Komisija pazinoja Spanijas Kara-
listei, ka tas riciba ir visa vajadziga informacija, lai izvér-
tétu lagumu.

Saskana ar Spanijas iestaZu informaciju ar Lémumu
2001/865/EK atlauta atkape ir bijusi efektiva, lai
sasniegtu iepriek§minétos mérkus.

Atkapes atbilstosi Direktivas 77/388/EEK 27. pantam, ar
kuram vérSas pret izvairiSanos no PVN maksasanas
saistiba ar atbrivojumu ieguldfjumu zeltam, var ieklaut

(') OV L 145, 13.6.1977., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Direktivu 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.).

() OV L 323, 7.12.2001., 24. Ipp.

nakotné izstradajama priekslikuma direktivai, ar ko racio-
nalizé dazas atkapes atbilstosi minétajam pantam.

(7)  Tadel nepiecieSams pagarinat speka esamibas terminu
atkapei, kas pieskirta ar Lémumu 2001/865/EK, vai nu
lidz dienai, kad stajas speka direktiva, ar ko racionalizé
atkapes atbilstosi Direktivas 77/388/EEK 27. pantam,
kuras attiecas uz izvairiSanos no pievienotas vértibas
nodokla maksasanas saistiba ar atbrivojumu ieguldijumu
zeltam, vai arT lidz 2009. gada 31. decembrim, atkariba
no ta, kur§ termin$ ir agrak.

(8)  Atkapei nebiis negativa iespaida uz Kopienu pasu resur-
siem no PVN,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants

Lémuma 2001/865/EK 2. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“2. pants

Saskana ar 1. pantu pieskirtas atlaujas termin$ beidzas diena,
kad stajas speka direktiva, ar ko racionalizé atkapes atbilstosi
Direktivas 77/388EEK 27. pantam, kuras attiecas uz izvairi-
$anos no pievienotas vértibas nodokla maksasanas saistiba ar
atbrivojumu  ieguldijumu zeltam, vai 2009. gada 31.
decembri, atkariba no ta, kur§ termin$ ir agrak.”

2. pants

Lémums ir adreséts Spanijas Karalistei.

Briselé, 2004. gada 7. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
G. ZALM



16.12.2004. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 369/61

PADOMES LEMUMS
(2004. gada 7. decembris),

ar kuru groza 3. pantu Lemuma 98/198/EK, ar ko Apvienotajai Karalistei atlauj pagarinat pasakumu
piemérosanu, atkapjoties no 6. un 17. panta Padomes Sestaja direktiva 77/388/EEK par to, ka
saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem

(2004/855EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (4)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Sesto direktivu 77/388/EEK (1977. gada
17. maijs) par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par
apgrozijuma nodokliem - Kopgja pievienotas vértibas nodokju
sistéma: vienota aprékinu baze (!), un jo ipai tas 27. panta 1.
punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka: (6)

(1)  Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 27. panta 1. punktu
Padome péc Komisijas priekslikuma ar vienpratigu
lémumu var atlaut jebkurai dalibvalstij ieviest ipasus pasa-
kumus, lai atkaptos no minétas direktivas noteikumiem,
nolika vienkarSot procediru, kada pieméro nodokli vai
novérs dazus nodoklu nemaksasanas veidus.

(2 Ar Lemumiem 95/252/EK (%) un 98/198/EK(’) Padome

Saglabata atkape lauj Apvienotajai Karalistei noteikt 50 %
ierobezojumu TIrnieka vai nomnieka tiesibam atskaitit
priek$nodokli par ires vai nomas izdevumiem pasaZieru
automasinam, ko izmanto uznéméjdarbiba, ja $is auto-
masinas izmanto arl personigim vajadzibam. Tapat ta
lauj Apvienotajai Karalistei neklasificét ka pakalpojumu
sniegSanu par atlidzibu gadjjumu, ja nodoklu maksatajs
uznéméjdarbibas vajadzibam iznomatu vai izirétu auto-
masinu izmanto personigam vajadzibam. Atkape paredz,
ka Irniekam/nomniekam nav javeic to attalumu uzskaite,
kas ar uzpemejdarbibai paredzéto automasinu nobraukti
personigam vajadzibam, un nodoklu uzskaite par faktisko
personigam vajadzibam nobraukto attalumu ar katru
automasinu. Tade] tas ir vienkarSo$anas pasakums, bet
tas ari ierobezo launpratigas izmantoSanas iespéjas, veicot
nepareizu uzskaiti.

Juridiskie un faktiskie apstakli, uz kuru pamata tika
pieskirta atlauja piemérot sakotnéjo atkapi, nav mainiju-
Sies, un tapéc tie joprojam ir atbilstosi.

Nemot véra Komisijas priekslikumus grozit Direktivu
77/388/EEK attieciba uz PVN atskaitiSanas tiesibu ierobe-
zojumiem, ir lietderigi pagarinat atlaujas terminu lidz
dienai, kad stajas spéka atbilstigie grozijumi. Tomeér §i
atlauja zaudés spéku, velakais 2007. gada 31. decembri,
ja lidz minétajai dienai $adi grozijumi nav stajusies speka,
tadejadi Jaujot novertét atkapes nepiecieSamibu attiecigaja
laika, nemot véra turpmakas diskusijas par prieksliku-
miem, kas iesniegti Padomei.

Pagarinajums neiespaidos Eiropas Kopienu pasu resursus
no PVN,

atlava Apvienotajai Karalistei piemérot pasakumu, atkap- IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

joties no Direktivas 77/388/EEK 6. un 17. panta.

1. pants

Lémuma 98/198/EK 3. pantu aizst3j ar $adu pantu:

(3)  Vestule, kas Komisijas Generalsekretariata registréta
2004. gada 14. junija un péc tam 2004. gada 7. julija
izplatita visam dalibvalstim, Apvienotas Karalistes valdiba
ladza pagarinat iepriek$minéto atkapi.

(') OV L 145, 13.6.1977., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.).

() OV L 159, 11.7.1995., 19. Ipp.

() OVL76,13.3.1998., 31. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lemumu 2003/909/EK (OV L 342, 30.12.2003., 49. Ipp).

“3. pants

Si atlauja zaudé speku diena, kad stajas spéka Kopienas
noteikumi, ar ko nosaka, kadiem ar mehaniskajiem trans-
portlidzekliem saistitiem izdevumiem nav japieméro pievie-
notas vertibas nodokla pilniga atskaiti$ana, tacu ne velak ka
2007. gada 31. decembri.”
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2. pants

Sis lémums ir adreséts Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei.

Briselé, 2004. gada 7. decembri

Padomes varda —
priekSsedetajs
G. ZALM
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 369/63

PADOMES LEMUMS
(2004. gada 7. decembris),

ar kuru groza Padomes Lemumu 2000/746/EK, ar ko Francijas Republikai atlauj piemérot pasakumu,
atkapjoties no 11. panta Padomes Sestaja direktiva 77/388/EEK par to, ka saskanojami dalibvalstu
tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem

(2004/856/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes Sesto direktivu 77/388/EEK (1977. gada
17. maijs) par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par
apgrozijuma nodokliem - Kopgja pievienotas vértibas nodoklu
sistéma: vienota aprékinu baze (!), un jo ipasi tas 27. panta 1.
punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Ar Lémumu 2000/746/EK (3 Padome Francijas Repub-
likai atlava, atkapjoties no Direktivas 77/388/EEK 11.A
panta 1. punkta a) apakSpunkta, precu vai pakalpojumu
piegades summa, kurai uzliek nodokli, ieklaut piegadataja
izmantota un sanéméja nodro$inata zelta vértibu gadi-
juma, ja zelta piegade sanéméjam bija atbrivota no
nodokliem saskana ar Direktivas 77/388/EEK 26.b pantu.

(2)  Minétas atkapes mérkis ir izvairities no ta, ka tiktu Jaun-
pratigi izmantots atbrivojums ieguldjumu zeltam, un
tadgjadi novérst dazus nodoklu nemaksasanas veidus.

(3)  Vestule, kas Komisijas Generalsekretariata registréta
2004. gada 6. julija, Francijas valdiba ladza pagarinat
Lémuma 2000/746/EK spéka esamibas terminu, kas
beidzas 2004. gada 31. decembri.

(4)  Saskapa ar Direktivas 77/388/EEK 27. panta 2. punktu
Komisija 2004. gada 10. augusta véstulé informéja
pargjas dalibvalstis par Francijas Republikas izteikto

(') OV L 145, 13.6.1977., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.).
() OV L 302, 1.12.2000., 61. Ipp.

ligumu un pazinoja Francijas Republikai, ka tas riciba ir
visa informacija, lai izvertétu ligumu.

(5)  Saskapa ar Francijas iestazu informaciju ar Lémumu
2000/746[EK atlauta atkape ir bijusi efektiva, lai
sasniegtu iepriek§minétos mérkus.

(6)  Atkapes atbilstigi Direktivas 77/388/EEK 27. pantam, ar
kuram vérSas pret izvairiSanos no PVN maksasanas
saistiba ar atbrivojumu ieguldjjumu zeltam, var ieklaut
nakotné izstradajama priekslikuma direktivai, ar ko racio-
nalizé dazas atkapes atbilstosi minétajam pantam.

(7)  Tade] ir nepiecieSams pagarinat spéka esamibas terminu
atkapei, kas pieskirta ar Lémumu 2000/746/EK, vai nu
lidz dienai, kad stajas speka direktiva, ar ko racionalizé
atkapes atbilstosi Direktivas 77/388/EEK 27. pantam,
kuras attiecas uz izvairiSanos no pievienotds vértibas
nodokl]a maksasanas saistiba ar atbrivojumu ieguldijumu
zeltam, vai ari lidz 2009. gada 31. decembrim, atkariba
no ta, kur§ termins ir agrak.

(8)  Atkapei nebiis negativa iespaida uz Eiropas Kopienu pasu
resursiem no PVN,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2000/746/EEK 2. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“2. pants

Saskana ar 1. pantu pieskirtas atlaujas terming beidzas diena,
kad stajas speka direktiva, ar ko racionalizé atkapes atbilstosi
Direktivas 77/388/EEK 27. pantam, kuras attiecas uz izvai-
1iSanos no pievienotas vértibas nodokla maksasanas saistiba
ar atbrivojumu ieguldijumu zeltam, vai 2009. gada 31.
decembri, atkariba no ta, kur§ termin$ ir agrak.”
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2. pants

Sis lémums ir adreséts Francijas Republikai.

Briselé, 2004. gada 7. decembri

Padomes varda —
priekSsedetajs
G. ZALM
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 369/65

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 8. decembris),

ar ko groza Lemumu 97/222[EK, ar kuru nosaka treSo valstu sarakstu, no kuram dalibvalstis atlauj
galas produktu importu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 4563)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2004/857[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1972. gada 12. decembra Direktivu
72[462[EK par veselibas un veterinaras parbaudes problémam,
ievedot liellopus, ciikas un svaigu galu no tresam valstim (') un
jo Tpasi tas 3. panta 1. punktu un 16. pantu, un 21.a panta 1.
punkta pirmo ievilkumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 17. decembra Direktivu
92/118/EEK, ar ko paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas
veselibas prasibas attieciba uz tadu produktu tirdzniecibu un
ieveSanu Kopiena, uz kuriem neattiecas $adas prasibas, kas pare-
dzétas paSos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas
89/662/EEK A pielikuma I dala, un, attieciba uz slimibu izrai-
sitajiem, ipaSos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktiva
90/425[EEK (3), un jo ipasi tas 10. panta 2. punkta a) apaks-
puktu un 3. punkta a) apak$punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu
2002/99[EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus,
kuri reglamente tadu dzivnieku izcelsmes produktu raZosanu,
parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzéti lietoSanai
partika (%), un jo ipasi tas 8. panta 1. punktu un 4. punktu,

ta ka:

(1) Komisijas Lemuma 97/222[EK (¥, ir noteikts tadu treSo
valstu vai to dalu sarakstu, no kuram dalibvalstis atlauj
galas produktu importu.

(') OV L 302, 31.12.1972., 28. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
riti ar Regulu (EK) Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 36. lpp.).

() OV L 62, 15.3.1993., 49. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 445/2004 (OV L 72, 11.3.2004,
60. Ipp.).

() OV L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.

() OV L 89, 44.1997., 39. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lemumu 2004/245[EK (OV L 77, 13.3.2004., 62. Ipp).

)

Lai nodrosinatu kodu parredzamibu un saskanosanu
daziem 1pasas apstrades reZimiem, kas izklastiti Lémuma
97/222[EK 1I un III dala ieklautajas tabulas, jagroza un
japrecizé dazas zemsvitras piezimes ar atsauci uz svaigas
galas izcelsmi un izveSanas vietu.

Lémuma 97/222/[EK pielikuma I dala izklatitaja regionalo
teritoriju apraksta ieklautas novecojusas atsauces uz
tiestbu aktiem, kas jau ir atcelti un aizvietoti. Tade] attie-
cigi jaatjaunina minétas atsauces. Atbilstosi ir jaatjaunina
arl Lémuma 97/222[EK pielikuma II dala minétie terito-
riju kodi un apstrades rezimi.

Tade] attiecigi jagroza Lémuma 97/222[EK pielikuma I, 1I
un IV dala.

Saja lémuma noteiktie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Komisijas Lémumu 97/222[EK groza $adi:

1) Lémuma pielikuma I dalu aizstdj ar $2 lemuma I pielikuma

tekstu.

2) Lemuma pielikuma II dalu aizstaj ar 33 lémuma II pielikuma

tekstu.

3) Lémuma pielikuma IV dalu aizstdj ar $3 lemuma III pieli-

kuma tekstu.
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2. pants

So lémumu pieméro no 2004. gada 23. decembra.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2004. gada 8. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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L 369/67

I PIELIKUMS

“Regionalo teritoriju apraksts, kas noteikts attieciba uz Il un IIl dala uzskaititajam valstim

Teritorija
Valsts Teritorijas apraksts
Kods Versija
Argentina AR Visa valsts
AR-1 1/2004 Visa valsts, iznemot Cubutas (Chubut), Santakrusas (Santa Cruz)
un Tjerra del Fuego (Tierra del Fuego) provinces
AR-2 1/2004 Cubutas (Chubut), Santakrusas (Santa Cruz) un Tjerra del Fuego
(Tierra del Fuego) provinces
Bulgaria BG Visa valsts
BG-1 — Ka aprakstits Padomes Lémuma 79/542/EEK () 1I pielikuma I
daja (kura izdariti jaunakie grozijumi)
BG-2 — Ka aprakstits Padomes Lémuma 79/542/EEK (') 1I pielikuma I
daja (kura izdariti jaunakie grozijumi)
Brazilija BR Visa valsts
BR-1 — Ka aprakstits Komisijas Lémuma 94/984/EK (?) I pielikuma (kura
izdariti jaunakie grozijumi)
Serbija un Melnkalne CS Visa valsts, ka aprakstits Padomes Lémuma 79/542[EEK(}) Il
pielikuma I dala (kura izdariti jaunakie grozijumi)
Malaizija MY Visa valsts
MY-1 95/1 Tikai Rietummalaizija
15. Ipp.

() OV L 146, 14.6.1976.,
() ov

L 378, 31.12.1994, 11. Ipp.”
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I PIELIKUMS

“IV DALA

II un III dala ieklautajas tabulas minéto kodu interpretacija

Neraksturigs apstrades rezims:

A = Nav noteikta minimala specifiskd temperatiira vai cita veida apstrade sakara ar dzivnieka veselibu, no kura razo
galas produktu. Tomér, lai gala atbilstu kvalifikacijai “galas produkts”, to jaapstrada ta, ka galas produkta cirtuma
vietd neparadas svaigas galas Ipasibas, un attieciga gala atbilst dzivnieku veselibas noteikumiem, kas piemérojami
svaigas galas eksportéSanai uz Eiropas Kopienu.

Ipasas apstrades rezimi - uzskaititi dilstosa stipribas seciba:

B =  Apstrade hermétiski noslégtos traukos ar F, vértibu tris un vairak.
C = A Minimala temperatiira ir 80 °C, kura janodrosina visa galas produkta, veicot ta apstradi.

D = A Minimala temperatiira ir 70 °C, kura janodrosina visa galas produkta, veicot ta apstradi, vai skinka apstrade, kas
sastav no dabiskas fermentacijas un nogatavinasanas, kas ilgst ne mazak ka devinus ménesus, kuras rezultata
ieglist $adas ipasibas:

— A,, vértiba neparsniedz 0,93,
— pH vértiba neparsniedz 6,0.
E = Ja tie ir produkti no zavétas liellopu galas ar gar3vielam, tad apstradeé:
— A,, vértiba neparsniedz 0,93,
— pH vertiba neparsniedz 6,0.

F = A Termiska apstrade, kas nodrosina ne mazak ka 65 °C temperatiiru produkta ieksiené, paredzétaja laika perioda, lai
sasniegtu pasterizacijas vértibu (pv), kura vienada vai lielaka neka 40.”
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KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 15. decembris),

ar kuru izveido Veselibas aizsardzibas programmas izpildagentiiru Kopienas darbibu parvaldei vese-
libas aizsardzibas joma - atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr. 58/2003

(2004/858/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 19. decembra Regulu (EK)
Nr. 58/2003, ar ko nosaka statiitus izpildagentiiram, kuram
uztic konkrétus Kopienas programmu parvaldes uzdevumus (%),
un jo ipasi tas 3. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regula noteikts, ka Komisija ir tiesiga pienemt lémumus
par izpildagentiru izveidi saskana ar vispargjo statiitu,
kas izveidots ar minéto regulu, un uzdot tam par piena-
kumu izpildit konkrétus ar kadu atsevisku programmu
vai vairakam programmam saistitus uzdevumus; $is
lémums neskar §is regulas piemérosanas jomu.

(2)  Izpildagentiras izveido tam, lai Komisija varétu pievér-
sties savam darbibam un prioritariem uzdevumiem, kas
nav nododami kadai citai personai, taja pasa laika Iste-
nojot izpildagentiru parvaldito darbibu uzraudzibu un
kontroli un saglabajot galigo atbildibu.

(3)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 23. 7)
septembra Lémumu 1786/2002/EK () veselibas aizsar-
dzibas joma pienemtas Kopienas programmas parvaldiba

() OV L 11, 16.1.2003,, 1. Ipp.
() OV L 271, 9.10.2002,, 1. Ipp.

paredz tehnisku projektu izpildi, kas nav saistiti ar poli-
tisku lémumu pienemsanu, un augsta limena tehnisku un
finansialu izvért§umu visa projekta cikla laika.

Ar §is programmas izpildi saistito uzdevumu delegésanu
izpildagentiirai varétu istenot, skaidri noskirot ar Komi-
sijas dienestiem saistitos planosanas etapus un projektu
izpildi, kas bitu uzticama izpildagentirai.

Saja noliika istenota izmaksufieguvumu analize apliecina-
jusi, ka izpildagentiiras izveide lautu kapinat efektivitati
veselibas aizsardzibas programmas Isteno$ana, taja pasa
laika samazinot izmaksas. Nemot véra §is programmas
iezimes, pamata tiek delegéti tehniski uzdevumi atbilstigi
galvenajam mérkim nostiprinat saistibu starp minéto
programmu un ekspertiem dalibvalstis.

Agentiirai augsta limena specialistu paklautiba bas jais-
teno Komisijas definéti mérki. Agenttrai biis jagada ari
par to, lai optimizétu programmas Istenojumu, sekméjot
veselibas aizsardzibas jautdjumos specializéta personala
pienemsanu darba.

Papildus ilgtermina uzdevumiem agentira sekmés
elastibu programmas izpildé. Jo ipasi agentiras ikgadéja
darba programma laus nodro$inat tas lidzdalibu, istenojot
ikgadgjas prioritates saskana ar veselibas aizsardzibas
programmu, kuras paredzgjusi un apstiprinajusi Komisija
péc tam, kad sanemts programmas komitejas atzinums.
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(8)  Parvaldiba, pamatojoties uz agentiras veikumu un
ievieSot vajadzigas procediiras un kontroles un koordiné-
$anas shémas, Jaus vienkarSot Komisijas dienestu iste-
notas programmas izpildes noteikumus. Komisijas
dienesti varés sekmét agentiiras veiktos tehniskos darbus,
lidztekus attiecigi izveidojot birojus, kuru uzdevums biis
politiski izvért&jumi. Komisijas dienesti tostarp bis atbil-
digi par to programmas izpildes uzdevumu izvérSanu,
kurus nevar uzticét agentiirai.

(9)  Agentirai sadarbojoties ar Komisijas dienestiem un pildot
savus IpaSos uzdevumus informacijas izplatiSanas un
informacijas tiklu nostiprinasanas joma tiktu sekméta
Kopienas veselibas aizsardzibas joma istenotas darbibas
redzamiba.

(10)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar izpilda-
gentliru komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Izveide
1. Tiek izveidota izpildagentiira veselibas aizsardzibas joma

pienemtas Kopienas programmas parvaldibai (turpmak teksta —
“agentiira”), kuras statiits noteikts ar Regulu (EK) Nr. 58/2003.

2. Agentiras nosaukums ir  “Veselibas  aizsardzibas

programmas izpildagentiira”.

2. pants
Atrasanas vieta

Agentiiras atraSanas vieta ir Luksemburga.

3. pants
Agentiiras darbibas laiks

Agentiira tiek izveidota uz laiku no 2005. gada 1. janvara lidz
2010. gada 31. decembrim.

4. pants
Mérki un uzdevumi

1.  Atbilstigi Kopienas programmai veselibas aizsardzibas
joma, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2002.
gada 23. septembra Lémumu Nr. 1786/2002/EK (turpmak

teksta — “pamatlémums”) agentiira atbild par to, lai tiktu izpilditi
uzdevumi, kuri saistiti ar atbalstu, ko Kopiena sniedz saskana
programmu, iznemot programmas izvertéjumu, juridisku moni-
toringu vai kadu citu darbibu, kas varétu bit vienigi Komisijas
kompetencé. Jo ipasi ta atbild par $adu uzdevumu izpildi:

a) visu ar konkrétiem projektiem saistito veselibas aizsardzibas
programmas fazu vadiba, pamatojoties uz Lémumu Nr.
1786/2002/EK un minétaja lémuma paredzéto darba
planu, kuru pienéma Komisija, ka ari vajadzigas parbaudes,
pienemot attiecigus lémumus atbilstigi Komisijas apstiprina-
tajam delegésanas aktam;

b) tadu budZeta izpildes aktu pienemsana, kur paredzéti iené-
mumi un izdevumi, ka ar visas tas darbibas, kuras vajadzigas
veselibas aizsardzibas programmas parvaldibai, un jo ipasi
tas, kas saistitas ar ligumu un subsidiju pieskirsanu;

) ar logistiku saistits, zinatnisks un tehnisks atbalsts, jo Ipasi
organizjot tehniskas sanaksmes (ekspertu darba grupu
vadiba), prieksizpéte, seminari vai konferences.

2. Komisijas pienemtaja delegéSanas lemuma siki definéti visi
uzdevumi, kas uzticéti agentdrai. Informacijai to nosita izpild-
agentliru komitejai.

5. pants
Organizatoriska struktiira

1. Agentaras darbu vada koordinacijas komiteja un direktors,
kuru izraudzijusi Komisija.

2. Koordinacijas komitejas loceklus iece] uz diviem gadiem.

3. Agentiras direktoru iece] uz 4 gadiem.

6. pants
Subsidija

Agentiira sagem subsidiju, kas ierakstita Eiropas Kopienu
budzetd un atskaitita no veselibas aizsardzibas programmai
atvéletas dotacijas.

7. pants
Kontrole un atskaitiSanas par izpildi

Agentiira ir Komisijas paklautiba un regulari atskaitas par tai
uzticéto programmu izpildi ta, ka tas noteikts delegéSanas akta.
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8. pants

Darbibas budzeta izpilde

Sava budzZeta izpildi agentiira veic saskana ar noteikumiem tipveida finansu regula (}).

Brisele, 2004. gada 15. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Markos KYPRIANOU

(") Komisijas Regula (EK) Nr. 1653/2004 (2004. gada 21. septembris) par finansu tipa regulu izpildu agentiiram,
piemérojot Padomes Regulu (EK) Nr. 58/2003 par atsevisku uzdevumu izpildu agentiiru statitiem attieciba uz
Kopienas programmu parvaldi (OV L 297, 22.9.2004., 6. Ipp.).



	Saturs
	Padomes Regula (EK) Nr. 2132/2004 (2004. gada 6. decembris), ar ko atbilstīgi Regulai (EK) Nr. 104/2000 2005. nozvejas gadam nosaka orientējošās cenas un Kopienas ražotāju cenas dažiem zvejniecības produktiem 
	Padomes Regula (EK) Nr. 2133/2004 (2004. gada 13. decembris) par prasību dalībvalstu kompetentām iestādēm sistemātiski apzīmogot trešo valstu pilsoņu ceļošanas dokumentus, kad viņi šķērso dalībvalstu ārējās robežas, un par saistītiem grozījumiem Šengenas Līguma īstenošanas konvencijā un kopīgajā rokasgrāmatā 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 2134/2004 (2004. gada 15. decembris), ar kuru nosaka standarta ievešanas vērtības nolūkā noteikt ievešanas cenu atsevišķu veidu augļiem un dārzeņiem 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 2135/2004 (2004. gada 14. decembris), ar kuru kuģiem, kas peld ar Polijas karogu, aizliedz zvejot ziemeļu garneles 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 2136/2004 (2004. gada 14. decembris), ar ko groza II pielikumu Padomes Regulā (EK) Nr. 872/2004 par turpmākiem ierobežojošiem pasākumiem attiecībā uz Libēriju 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 2137/2004 (2004. gada 14. decembris), ar ko izveido vienības vērtības konkrētu ātrbojīgu preču muitas vērtības noteikšanai 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 2138/2004 (2004. gada 15. decembris), ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 14/2004, ar ko nosaka piena un krējuma piegādes bilances Kanāriju salām 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 2139/2004 (2004. gada 8. decembris), ar ko pielāgo un īsteno Padomes Regulu (EEK) Nr. 571/88 un groza Komisijas Lēmumu 2000/115/EK attiecībā uz Kopienas lauku saimniecību struktūras apsekojumu organizēšanu 2005. un 2007. gadā 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 2140/2004 (2004. gada 15. decembris), ar ko nosaka Regulas (EK) Nr. 1245/2004 piemērošanas kārtību attiecībā uz pieprasījumiem izsniegt licences zvejai Grenlandes ekskluzīvās ekonomiskās zonas ūdeņos 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 2141/2004 (2004. gada 15. decembris), ar ko 2004./2005. tirdzniecības gadam nosaka neattīrītas kokvilnas produkcijas aplēses pārskatīšanu, kā arī jauno no tā izrietošo orientējošās cenas provizorisko samazinājumu 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 2142/2004 (2004. gada 15. decembris), ar ko nosaka ievedmuitas nodokli labības nozarē, kuru piemēro no 2004. gada 16. decembra 
	Padomes Lēmums (2004. gada 7. decembris), ar ko Francijas Republikai un Itālijas Republikai atļauj veikt pasākumus, atkāpjoties no 3. panta 1. punkta Padomes Sestajā direktīvā 77/388/EEK par to, kā saskaņojami dalībvalstu tiesību akti par apgrozījuma nodokļiem 
	Padomes Lēmums (2004. gada 7. decembris), ar kuru groza Lēmumu 2001/867/EK, ar ko Spānijas Karalistei atļauj veikt pasākumus, atkāpjoties no 11. panta Padomes Sestajā direktīvā 77/388/EEK par to, kā saskaņojami dalībvalstu tiesību akti par apgrozījuma nodokļiem 
	Padomes Lēmums (2004. gada 7. decembris), ar kuru groza 3. pantu Lēmumā 98/198/EK, ar ko Apvienotajai Karalistei atļauj pagarināt pasākumu piemērošanu, atkāpjoties no 6. un 17. panta Padomes Sestajā direktīvā 77/388/EEK par to, kā saskaņojami dalībvalstu tiesību akti par apgrozījuma nodokļiem 
	Padomes Lēmums (2004. gada 7. decembris), ar kuru groza Padomes Lēmumu 2000/746/EK, ar ko Francijas Republikai atļauj piemērot pasākumu, atkāpjoties no 11. panta Padomes Sestajā direktīvā 77/388/EEK par to, kā saskaņojami dalībvalstu tiesību akti par apgrozījuma nodokļiem 
	Komisijas Lēmums (2004. gada 8. decembris), ar ko groza Lēmumu 97/222/EK, ar kuru nosaka trešo valstu sarakstu, no kurām dalībvalstis atļauj gaļas produktu importu (izziņots ar dokumenta numuru K(2004) 4563) 
	Komisijas Lēmums (2004. gada 15. decembris), ar kuru izveido Veselības aizsardzības programmas izpildaģentūru Kopienas darbību pārvaldei veselības aizsardzības jomā – atbilstīgi Padomes Regulai (EK) Nr. 58/2003 

